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@ Pred uporabo preberite ta navodila.
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NASTAVITEV STEVILA VRTLIAJEV
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NAMESTITEV SVEDRA
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PRITRDITEV OBDELOVANCA
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ROKOVANIE
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Villager

STOP

Laser razreda 2

1[ON / OFF|
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VZDRZEVANJE
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VLN 5016 (SI)

TEHNICNI PODATKI

Namizni vrtalnik
Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
Razred zascite I
Moc¢ motorja 500 W
Hod 50 mm
St. vrtljajev 1500 o/min
Stevilo stopenj 5
Doseg 104 mm
Premer vpenjalne glave 16 mm
Konus vpenjalne glave B16
Najvecja zmogljivost vrtanja jekla 16 mm
Mere delovne mize 5xD 164 x 162 mm
Osnovna plo$¢a SxD 190 x 298 mm
Premer stojala 46 mm
DolZina napajalnega kabla 20m
Tip kabla HO5VV-F
Neto/bruto masa 14,4 kg
Podatki o hrupu
Stopnja zvoénega tlaka Lpa 72,2 dB(A)
Stopnja glasnosti Lwa 82 dB(A)
Merilne negotovosti K 3 dB(A)

. . an=1,52 m/s?
Vibracije K=15 m/s{
Nosite zas¢ito za sluh!

Navedene vrednosti so vrednosti oddajanja hrupa, ki niso vedno enake vrednostim
hrupa na delovnem mestu. Med vrednostjo oddajanja hrupa in dejanskim hrupom
na delovhem mestu ne obstaja direktna povezava, zato je nemogoce dolociti
natancno vrednost hrupa in predpisati zascitna sredstva. Dejavniki, ki vplivajo na
hrup na delovhem mestu so: odboj zvoka, vrsta in oblika delovnega prostora, ostali
izvori hrupa na delovhem mestu, Cas izpostavljenosti in drugo. Tocne vrednosti
hrupa so tako odvisne od razli¢nih delovnih obmocij.
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Z zgoraj navedenimi podatki je uporabnik obves¢en o okvirnem hrupu vrtalnika, na
podlagi katerega lahko oceni nevarnosti in se zasciti pred poskodbami.

~ Pred uporabo preberite ta navodila. Seznanite se z delovanjem
A stikal in rocic za upravljanje ter s pravilnim nacinom uporabe.
Upostevajte navedena varnostna opozorila in bodite pozorni na

osebe v bliZini.

Uporabnik je odgovoren za skodo ali poskodbe, ki nastanejo tretjim osebam ali
njihovi lastnini.

Napravo lahko uporabljajo osebe starejSe od 16 let. Izjema so mlajSe osebe, ki
napravo uporabljajo v sklopu izobrazevalnega programa pod vodstvom izkusene
osebe. Lokalni predpisi lahko dolo¢ajo najnizjo starost uporabnikov.

Ce imate kakrénakoli vpraganja, se posvetujte s pooblaiéenim serviserjem.

Posebni pogoji uporabe
Namizni vrtalnik je namenjen enostavnemu in srednje zahtevnemu vrtanju v les,
kovino in plastiko.

Napravo lahko uporabljate samo v skladu s tehni¢nimi podatki in z upoStevanjem
vseh opozoril.

Ne uporabljajte naprave za druge namene, ki niso navedeni v teh navodilih.
Neupostevanje navodil in varnostnih opozoril lahko povzrodi veliko nevarnost
telesnih poskodb ali poskodb naprave. Proizvajalec ni odgovoren za $kodo ali
poskodbe, ki nastanejo zaradi neupostevanja navodil.

& Prepovedano je razstavljanje ali spreminjanje naprave in odstranjevanje
zascitnih sredstev ter uporaba druge opreme.

Tudi Ce napravo uporabljate pravilno in v skladu z navodili, Se vedno obstaja
nevarnost poskodb. Spodaj so nastete pogoste poskodbe, ki lahko nastanejo med
uporabo razli¢nih naprav.
e Izpostavljenost hrupu.
e Izpostavljenost prahu.
e Izpostavljenost dlani in rok vibracijam.
e Nevarnost opeklin.
Naprava in obdelovanec se med delom segrevata.
e Nevarnost poskodb.
Ostri robovi svedra in obdelovanca.
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Postopki ravnanja v nujnih primerih

V primeru poskodb uporabite prvo pomoc¢ in takoj pokli¢ite zdravnika. Zas¢itite
poskodovano osebo pred dodatnimi poSkodbami in jo namestite na varno mesto.
Ce klicete center za obve$¢anje, obvezno navedite spodaj nastete podatke:

1. Kraj nesrece.

2. Vrsto nesrece.

3. Stevilo poskodovanih oseb.
4. Vrsto poskodbe.

OPOZORILO / POZOR

Nevarnost telesnih poskodb ali amputacije.

Nevarnost elektricnega udara.

Nevarnost letecih predmetov.

OPOZORILO - Pred uporabo preberite ta navodila in zmanjsajte
nevarnost poskodb.

Pred kakrsnimkoli delom na napravi odstranite vtikac iz vticnice.

Uporabljajte zasc¢itne rokavice!

Nosite zas¢itno masko!

Nosite zascito za sluh!

@PSROPPPP |
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Nosite zascitna ocala!

Naprave ne izpostavljajte vodi. Zascitite napravo pred dezjem in
vlago.

Otroci in osebe v bliZini se morajo odmakniti iz delovnega
obmodgja.

Naprave ne smejo uporabljati osebe z nakitom.

Naprave ne smejo uporabljati osebe z dolgimi lasmi.

Naprave ne smejo uporabljati osebe s kravato.

Vse poskodovane ali odpadne elektricne ali elektronske naprave
morate zbirati lo¢eno in odlagati v skladu s predpisi.

CE oznaka.

Naprava ima vgrajen laser razreda 2 v skladu z EN 60825-1:2014.
Ne glejte v laserske Zarke.

PRl 0e
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Splosna varnostna opozorila

/\ OPOZORILO!

Preberite navodila in varnostna opozorila. NeupoStevanje spodaj navedenih
navodil lahko vodi do el. udara, poZara in/ali tezjih telesnih poskodb.

Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

Delovno obmocje mora biti Cisto. Onesnazena obmocja povecajo nevarnost
poskodb.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi. Ne uporabljajte naprave v mokrih in
vlaznih prostorih.

Delovno obmocje mora biti dobro razsvetljeno.

Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, npr. v prisotnosti vnetljivih tekocin,
plinov ali prahu. Pri delu z napravo nastajajo iskre, ki lahko vnetljive snovi vnamejo.

Zascitite se pred elektricnim udarom. Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorji, vodovod in hladilniki. Ce je vage telo ozemljeno,
obstaja velika nevarnost elektricnega udara.

Otroci in ostale osebe se morajo med delom odmakniti iz delovnega obmocja. Ne
dotikajte se elektricnih naprav ali kabla. Slaba pozornost lahko povzrodi izgubo
nadzora.

Ko naprave ne uporabljate, jo morate ustrezno shraniti. Napravo shranjujte na
suhem mestu izven dosega otrok ali drugih nepooblascenih oseb.

Naprave ne uporabljajte na silo. Za vrsto dela, ki ga opravljate, vedno uporabite
ustrezno napravo. Ustrezna naprava delo opravi bolj uc¢inkovito in varno, v skladu z
mocjo in hitrostjo naprave.

Uporabite ustrezno napravo. Ne uporabljajte majhnih in Sibkih naprav in
pripomockov za tezja opravila. Ne uporabljajte naprave za druge namene. Na
primer, ne uporabljajte kroZne Zage za rezanje vej ali hlodov.

Nosite ustrezno obleko. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in
rokavice imejte odmaknjene od gibajo¢ih se delov. Pri delu na prostem
priporotamo uporabo Cevljev z nedrse¢im podplatom. Dolge lase spnite ali nosite
pokrivalo.

Uporabljajte osebno zascitno opremo in zas€itna ocala. Priporo¢amo tudi uporabo
maske za zascito pred prahom. Pri rokovanju z rezili vedno nosite zascitne rokavice.

Ce je naprava opremljena s priborom za odstranjevanje prahu, ga morate vedno
uporabljati. Uporaba pribora za odstranjevanje prahu zmanjsa nevarnosti in
bolezni, ki nastanejo zaradi prevelike izpostavljenosti prahu.
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Ne uporabljajte neustreznih napajalnih kablov. Napajalni kabel izkljucite tako, da
povlecete za vtikac. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga lahko poskodujete, zaradi
Cesar obstaja velika nevarnost elektricnega udara. Kabel imejte odmaknjen od
ostrih robov, mastnih predmetov in virov toplote. Poskodovani in zapleteni kabli
povecajo nevarnost elektricnega udara.

Pritrdite obdelovance. Ce je mogoce, pritrdite obdelovance s sponkami ali s
primeZem. To omogoca varnejse delo, kot ¢e bi obdelovance drzali z rokami.

Ves Cas imejte dobro stojis¢e in bodite v ravnotezju, saj tako lazje nadzorujete
napravo v nepricakovanih situacijah.

Redno opravljajte vzdrzevalna dela. Rezila morajo biti ostra in Cista. Pravilno
vzdrZzevana rezila se manj zatikajo in jih lazje upravljate.

Upostevajte navodila za podmazovanje in menjavo pribora.

Redno pregledujte napajalni kabel. Poskodovan kabel takoj zamenjajte. Kabel
lahko zamenjajo samo na pooblascenih servisih.

Rocaji morajo biti Cisti in brez ostankov olja ali maziva.

Pred nastavitvijo, menjavo pripomockov ali shranjevanjem vedno izkljucite
napajalni kabel iz napajanja. Preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo nevarnost
poskodb zaradi nezazelenega vklopa naprave.

Pred zagonom naprave vedno odstranite orodje in kljue za
nastavitev/namestitev. Ce na vrte¢em se delu pozabite orodje ali klju¢, obstaja
nevarnost tezjih telesnih poskodb.

Preprecite nezaZelen zagon naprave. Preden prikljucite napajalni kabel, se
prepricajte, da je naprava izklopljena. To storite tudi, ko napravo prenasate.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu lahko povzroci nevarnost poskodb.

€e napravo uporabljate zunaj, vedno uporabljajte podalj$evalne kable za zunanjo
uporabo. Uporaba ustreznih podaljSevalnih kablov zmanjsa nevarnost elektricnega
udara.

Ves cas bodite pozorni, glejte v obmo¢je dela in pri delu uporabljajte zdravo
pamet. Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vplivom alkohola, drog ali
zdravil. Trenutek nepazljivosti je lahko vzrok za teZje telesne poskodbe.

Preglejte napravo za poskodovane dele. Pred vsako uporabo preglejte napravo za
poskodbe. Ce je kakien del naprave poskodovan, ga morate pregledati in po
potrebi zamenjati.

Preverjajte poravnanost in zvijanje gibajocih se delov ter pregledujte napravo za
poskodbe, ki lahko vplivajo na delovanje naprave.
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Poskodovane scitnike je potrebno popraviti ali zamenjati. Popravila in menjavo
lahko opravlja samo pooblascen serviser, razen ¢e ni drugace navedeno v teh
navodilih. Poskodovana stikala lahko zamenja samo pooblascen serviser.

Naprave ne uporabljajte, ¢e stikalo naprave ne vklopi ali izklopi. Ce stikalo ne
deluje, naprave ne uporabljajte. Nesite napravo na servis, kjer Vam bodo stikalo
popravili.

Napravo lahko popravljajo samo pooblaséeni serviserji. lzdelek je v skladu s
pomembnimi varnostnimi standardi. Napravo lahko popravlja samo pooblas¢en
serviser, ki uporablja samo originalne rezervne dele. To zagotavlja varno delovanje
naprave in zmanjSuje nevarnost elektri¢nega udara.

A Pozor!

Napravo je potrebno pred delom z vijaki pritrditi na podlago, saj v nasprotnem
primeru obstaja nevarnost prevracanja.

Preverjanje pred vsako uporabo

e Preverite delovanje stikala za vklop/izklop in stikala za izklop v sili.

e Pred vklopom preglejte napravo.

e Preglejte SCitnike, elektricna stikala za upravljanje, elektricne povezave in
privitost vijakov in matic. Preglejte napravo za poskodbe. Pred uporabo
zamenjajte poskodovane dele.

e Pred vklopom preverite pritrjenost delovne mize. Nosilec delovne mize mora
biti dobro pritrjen.

e Sveder mora biti dobro pritrjen v vpenjalni glavi.

e PRED ZAGONOM NAPRAVE VEDNO ODSTRANITE ORODJE IN KUUCE ZA
NASTAVITEV/NAMESTITEV. Pred vsakim vklopom preverite, ¢e ste z naprave
odstranili vse orodje.

/\ Nevarnost poskodb!

Vse dele telesa imejte odmaknjene od gibajocih se delov naprave.

Uporabljajte zascitno opremo ustrezne velikosti.
Ce imate dolge lase, nosite zas¢itno ¢elado.

Med delom ne nosite zascitnih rokavic.

Nikoli ne vrtajte v materiale, ki nimajo ravnih povrsin, razen ce jih ustrezno
podlozite.

Nikoli ne vklapljajte naprave, Ce je sveder v stiku z obdelovancem.

Obdelovance vedno dobro pritrdite na delovno mizo s sponkami ali primezem.
22
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Prilagodite Stevilo vrtljajev glede na vrsto dela, ki ga opravljate.

V primeru zatikanja svedra takoj izklopite napravo. Odstranite vtikac iz vticnice in
odstranite zataknjene obdelovance.

Med delom nikoli ne odstranjujte opilkov in odrezkov.

Priklop na napajanje

& Napravo lahko prikljuc¢ite samo na vir napajanja z zascitno varovalko (RCD
z najvecjim tokom izklopa 30 mA).

Vtikac prikljucite samo na enofazno napajalno vti¢nico z izmeni¢no napetostjo, kot
je navedeno na identifikacijski plo3€ici na napravi. Napravo lahko priklju¢ite samo
na ozemljene vticnice.

Vtikac lahko vstavite v vti¢nico samo, ko je naprava izklopljena.

Vzdrzevanje
A Pred kakrsnimkoli delom izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice.

Pred vklopom preglejte napravo.
Ne uporabljajte poskodovane naprave ali naprave s poskodovanimi deli. Obrabljene
in poskodovane dele zamenjajte.

Pozor! Ce se napajalni kabel pogkoduje, ga morate zamenjati. Kabel lahko
zamenjajo samo na pooblasc¢enih servisih, saj to preprecuje nevarnost poskodb.

Napravo lahko popravlja samo pooblascen serviser.
Uporabljajte samo originalno opremo, pripomocke in nadomestne dele.

Naprava mora biti Cista. Prav tako morajo biti ves ¢as Ciste tudi prezracevalne reze.
Naprave nikoli ne Cistite s teko¢o vodo!

Za cis¢enje plasti¢nih delov ne uporabljajte topil ali agresivnih Cistil. Ne uporabljajte
Cistil ali drugih korozivnih sredstev, saj lahko poskodujete plasticne dele naprave.
Za CisCenje uporabite vlazno krpo.

Vse gibljive dele podmatzite z okolju prijaznim oljem ali mazivom.

Samo dobro vzdrZevana naprava omogoca dobro delovanje. Slabo vzdrZevanje
poveca nevarnost poSkodb naprave ali tezjih telesnih poskodb.

Seznam nadomestnih delov lahko najdete na spletni strani www.villager.si.
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Urnik pregledov in vzdrZevanja

Redno popravilo/pregled

Pred vsako
uporabo

Po vsaki
uporabi

Po potrebi

Preglejte Scitnike in varnostna sredstva.

v

Preverite in po potrebi zategnite dele
ventilatorja.

v

PodmaZite vodila in delovno mizo s tankim
slojem olja.

Ocistite vreteno.

Ocistite napravo in odstranite prah ter
kovinske opilke.
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ES IZJAVA O SKLADNOSTI

Po 7. é&l. in Il. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev 2006/42/EC

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: NAMIZNI VRTALNIK Villager VLN 5016

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek

v skladu z dolo¢ili predpisov:

e Direktiva 2006/42/EC o varnosti strojev

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009+A11

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko

Gavrilov, na naslovu druzbe Villager d.o.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana.

Kraj / datum: Ljubljana, 20.05.2019.
Odgovorna oseba za sestavljanje tehnicne dokumentacije
Zvonko Gavrilov

P
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BENCH DRILL
Villager VLN 5016
Original instruction manual

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si -i
i i L)

web: www.villager.si

web: www.villager.eu o3 T — @n
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@ Please read the instructions carefully before starting the machine.
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SPINDLE SPEED
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CLAMP DRILL
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CLAMP THE WORKPIECE
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ASSEMBLY
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Villager

STOP

class 2 laser

1]ON / OFF]
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MAINTENANCE
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TECHNICAL DATA
Bench drill
Mains voltage 230V
Mains frequency 50 Hz
Safety class |
Motor power 500 W
Spindle stroke 50 mm
Spindle speed 1500 o/min
Number of steps 5
Reach 104 mm
Drill chuck range 16 mm
Drill chuck cone B16
Max. Drilling capacity in steel 16 mm
Table size WxD 164 x 162 mm
Base plate WxD 190 x 298 mm
Diameter of columns 46 mm
Length of connecting cable 2,0m
Type of cable HO5VV-F
Net/gross weight 14,4 kg
Noise details
Sound pressure level Lpa 72,2 dB(A)
Sound power level Lwa 82 dB(A)
Measurement uncertainty K 3dB (A)

S an=1,52 m/s?

Vibration K=15 m/sf

Wear ear protectors!

The numerical values given are emission levels and not necessarily safe working
levels. Although there is a correlation between the emission levels and the
acceptable exposure levels, they cannot be reliably used to determine whether or
not any additional safety measures are necessary. The characteristics of the work
space, other sources of noise, i.e. the number of machines and other processes
running in the vicinity and so on, are all factors that can influence the actual

exposure levels of the employees.
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Moreover, the acceptable exposure levels can vary from country to country. This
information should enable the machine’s operator to carry out a better assessment
of the risks and hazards.

® Read and understand the operating instructions before using the
A‘ appliance. Familiarise with the control elements and how to use
the appliance properly. Abide by all the safety measures stated in

the service manual. Act responsibly toward third parties.

The operator is responsible for accidents or risks tothird parties.

Persons over 16 years of age can only work on the appliance. An exception includes
youngsters trained in order to reach knowledge under supervision of the trainer
during occupational education.

In case of any doubts about connection and operation refer please to our customer
center.

Specified Conditions Of Use
Bench drilling machine for light and medium drilling work in wood, metals and
plastics.

The machine may only be used in a technically perfect condition and taking into
account all safety information.

Do not use this product in any other way as stated for normal use. Not observing
general regulations in force and instructions from this manual does not make the
manufacturer liable for damages.

A It is strictly prohibited to disassemble, modify and purposely remove the
protective equipment on the unit and fit other protective equipment
instead.

Even when the device is used properly and all safety regulations are complied with,
there still may be some residual risks.
¢ Noise emissions
e Dust emissions
e Vibrations to hand and arms
e Danger of burns
Tool and workpiece heat up during operation
e Risk of injury
Sharp tools and workpiece edges
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Emergency procedure

Conduct a first-aid procedure adequate to the injury and summon qualified medical
attendance as quickly as possible. Protect the injured person from further harm
and calm them down. If you seek help, state the following pieces of information:

1. Accident site

2. Accident type

3. Number of injured persons
4. Injury type(s)

Symbols

WARNING/CAUTION!

Warning against cutting injury

Warning against dangerous electric voltage

Warning against thrown-off items

WARNING - Read the operating instructions to reduce the risk of
injury

Unplug the machine before any work on it

Protective gloves needed!

Wear dust mask!

Wear ear protectors!

Wear eye protective goggles!

@SBRI B>
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Keep dry at all times. Never expose tool to rain

Always keep children and unauthorised persons out of reach of the
appliance

Forbidden operation for persons with chainlet

Forbidden operation for persons with long hair

Do not operate the power tool when wearing a tie

Any damaged or disposed electric or electronic devices must be
delivered to appropriate collection centres

B RP

CE marking

M
M

This product corresponds to the laser class 2 in accordance with EN
60825-1:2014
Do not stare into beam!

>
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General safety information

When using electric tools the following general safety instructions must be
obeyed to protect yourself from electric shocks, injury and fire risks.

Read all these instructions before using this electric tool and keep the safety
instruction in a safe place.

Keep your work area clean and tidy. Untidy workplaces and workbenches increase
the risk of accidents and injuries.

Do not expose the appliance to rain and do not use it in wet or moisture
conditions.

Provide adequate lighting or good lighting conditions when working with the
machine.

Do not work with electric tools in conditions with flammable liquids, gases or dust.
Electric tools produce sparks able to ignite dust or fumes.

Protect yourself from electric shock. Avoid body contact with earthed objects (for
example pipes, radiators, electric stoves and cooling units). There is an increased
risk of electric shock if your body is earthed.

Keep children and bystanders away while operating a power tool. Do not touch
the electric tool or the cable. When not concentrated, you may lose control over
the machine.

Ensure that you store electric tools in a safe place. Tools which are not in used
must be stored in a dry place as high as possible out of the reach of children or in
an inaccessible place.

Do not overload the machine. Use appropriate electric tools for your work.
Working with appropriate electric tools is better and safer when within the
specified power range. They will work better and more safely in the specified
power range.

Do not use the electric tool for purposes for which it is not designed. For example,
do not use a manual circular saw for cutting branches or logs.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts. We recommend that you wear non-slip shoes
when working outdoors. Wear a hairnet if you have long hair.

Use protective equipment which fit you. Wear safety goggles and ear protection at
all times. A dust mask or respirator is also required. Wear tight-fitting gloves at all
times when handling sharp blades and saw blades.
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If dust exhausters and catchers are to be installed, make sure they are fitted and
used properly. Using a dust exhauster may reduce the exposure to dust.

Do not use the cable in conflict with its designation, to carry or hang electric tools
or to pull the plug out of socket. Protect the cable against high temperatures, oil,
sharp edges or moving parts of the machine. Damaged or entangled cables
increase the risk of electric shock.

Secure the workpiece. Use clamping equipment or a vice to secure the workpiece.
This will be safer than holding it in your hand.

Avoid any abnormal body posture. Provide good stability and keep balance at all
times. By this, electric tools are better controlled in unexpected situations.

Treat electric tools carefully. Keep the cutting tools sharp and clean. Carefully
treated cutting tools with sharp edges get stuck less often and are easier to guide.

Follow the instructions for lubricating and changing tools.

Check the connection cable on the electric tool at regular intervals and have it
replaced by an expert if it is damaged.

Check the extension cables at regular intervals and replace them if they are
damaged.

Keep the handles dry, clean and free of oil and grease.

Pull the plug out of the socket and/or remove the battery when the tool is not in
use before you make machine settings or change accessories, such as the saw
blade, drill bit or cutter. This safety measure prevents unintentional starting of the
electric tool.

Before starting any electric tool, remove any adjusting wrenches and
screwdrivers. A tool or a wrench present in the rotating part of the machine may
lead to injuries.

Prevent the machine from unintentional starting. Before plugging and/or
connecting the machine to battery, handling or carrying, make sure the electric
tools are switched off. Having a finger on the switch when carrying the electric tool
or when the machine is on when plugging it may lead to injuries.

If you wish to work outdoors with an electric tool, only use extension cables
which are approved for outdoor use and are marked accordingly. Using an
extension cable suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Be careful, pay attention to what you are doing and use common sense when
working with electric tools. Do not use electric tools when you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or pharmaceuticals. A moment if inattention when
using electric tools may lead to serious injuries.
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Check the machine for any damage. Before using the equipment again, the
protective equipment must carefully be checked if safe and working as
designated.

Check the moving parts for perfect functioning, if working smoothly and if no
parts are damaged. To provide safe operation of the equipment, all parts must be
installed properly and meet all conditions.

Damaged protective equipment and parts must be professionally repaired or
replaced by a recognised professional workshop, unless otherwise specified in
the Operating Instructions.

Do not use electric tools with a defective switch. An electric tool that cannot be
switched on or off is dangerous and must be repaired.

Have your electric tool repaired by an electrician. This electric tools complies with
the relevant safety regulations. Repairs may only be carried out by an electrician
using genuine spare parts; otherwise the user may suffer accidents.

/\ Caution!

The machine must be secured to the floor using suitable screws since otherwise
there is a risk that it will tip over.

Inspect before each use

e Proper function of the on and off button, incl. the emergency switch.

e Carry out a visual inspection before switching the appliance on.

e Check especially the safety equipment, electrical control elements, power lines
and screw couplings for any damage and if they are tightened appropriately. If
necessary, replace damaged parts before operation.

e Ensure that the bench clamping lever is tightly secured before starting up the
machine.

e Ensure that the drill is safely secured in the clamping chuck.

e REMOVE ADJUSTING KEYS AND WRENCHES. Form habit of checking to see that
keys and adjusting wrenches are removed from tool before turning it “ON”.

/\ Risk of injury!

Keep body parts and clothes away from rotating parts of the device.

Use protective equipment which fit you.
Wear a hairnet if you have long hair.

Do not wear gloves when operating a drill.
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Do not attempt to drill into a material that does not have a flat surface, unless you
are using a suitable support.

Never start the drilling machine with the drill pressed against the workpiece.
Always use clamps, chuck jaws or a vice to secure the workpiece to the bench.
Set the drilling machine to a speed that is appropriate for the specific job.

In the event of a blockage, switch off the machine immediately. Pull out the mains
plug and remove the jammed workpiece.

Chips and splinters must not be removed while the machine is running.

Mains Connection

& Operation is only allowed with a safety switch against stray current (RCD
max. stray current of 30mA).

Connect only to a single-phase AC current supply and only to the mains voltage
specified on the rating plate. Must only be used from sockets with earth wire.

Only plug-in when machine is switched off.

Maintenance
/\ Unplug the machine before any work on it.

Carry out a visual inspection before switching the appliance on.

The appliance must not be used if damaged or safety equipment is defective.
Replace any worn-out and damaged parts.

Caution! If the power cord of the appliance gets damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its customer service or a similarly qualified person to avoid
danger.

Repairs and works specified in these Instructions may only be performed by
qualified authorised staff.

Use only original accessories and original spare parts.

Keep the device, in particular the air vents, clean at all times. Never spray water on
the device body!

Do not clean the plastics with solvents, flammable or toxic fluids. For cleaning, use
a damp cloth only.

Apply environment-friendly oil to all moving parts.
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Only a regularly maintained and treated appliance can serve as a satisfactory aid.
Insufficient maintenance and care can lead to unforeseen accidents and injuries.

If necessary, a list of spare parts can be found at www.villager.rs.

Inspection and maintenance plan

Regular servicing period

Before any
start-up

After every
start-up

If necessary

Check the safety devices

v

Inspect and, if necessary, tighten the fan
belts

v

Lubricate the columns and the bench with a
thin layer of oil.

Clean the tapered mandrel

Clean the machine of drilling dust or metal
shavings.
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Declaration of conformity

According to the EC Machinery Directive 2006/42 / EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery: BENCH DRILL Villager VLN 5016

We declare under full responsibility that the below mentioned product is

designed and manufactured in accordance with:

e Directive 2006/42/EC on safety of machinery

e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility

e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009+A11

The responsible person authorized to compile the technical documentation:
Zvonko Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 20.05.2019.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer

Zvonko Gavrilov

g;ﬂ \J
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STONA BUSILICA
Villager VLN 5016
Originalno uputstvo za upotrebu

Villager

Villager d.o.o.
Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181 A ‘
e-mail: info@villager.si Q L7
web: www.villager.si A A ey s %"
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Obavezno pailjivo procitajte uputstvo za upotrebu — pre pokretanja
uredjaja.
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STEGNITE RADNI KOMAD
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RUKOVANIE
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Villager

STOP

Klasa 2 lasera

1]ON / OFF|
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Villager

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Stona busilica
Napon napojne mreze 230V
Frekvencija napojne mreze 50 Hz
Bezbednosna klasa |
Snaga motora 500 W
Hod vratila 50 mm
Broj obrtaja vratila 1500 o/min
Broj koraka 5
Dohvat 104 mm
Opseg stezne glave (futera) 16 mm
Konus stezne glave (futera) B16
x?it?malm kapacitet busenja 16 mm
Dimenzije stola SxD 164 x 162 mm
Osnovna ploca SxD 190 x 298 mm
Precnik stubova 46 mm
Duzina priklju¢nog kabla 20m
Tip kabla HO5VV-F
Neto/bruto teZina 14,4 kg
Podaci o buci
Nivo zvucnog pritiska Lpa 72,2 dB(A)
Nivo zvucne snage Lwa 82 dB(A)
Merna nesigurnost K 3 dB(A)

. . an=1,52 m/s?
Vibracije K=15 m/sf
Nosite stitnike za usi!

Brojcane vrednosti koje su date - su nivoi emisije i nisu uvek nivoi bezbednog rada.
lako postoji veza izmedju nivoa emisije i nivoa dopustene izloZenosti, oni se ne
mogu sa pouzdanoséu koristiti da bismo procenili da li su potrebne ili nisu potrebne
dodatne bezbednosne mere. Karakteristike radnog prostora, drugi izvori buke, npr.
broj uredjaja i drugih procesa koji se odvijaju u blizini itd. - su sve faktori koji mogu
uticati na stvaran nivo izloZenosti zaposlenog. Sta vise, nivoi dopustene izloZenosti
mogu se menjati u zavisnosti od drzave u kojoj se zakon primenjuje.
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Ova informacija treba da omogudéi rukovaocu uredjaja da izvede bolju procenu
rizika i opasnosti.

~ Procitajte i shvatite instrukcije za rukovanje pre pocetka upotrebe
A uredjaja. Upoznajte se sa komandnim elementima i propisnim
nainom upotrebe uredjaja. PridrZavajte se svih bezbednosnih
mera koje su navedene u uputstvu za upotrebu. PonaSajte se odgovorno prema
trec¢im licima.
Rukovalac je odgovoran za nesrec¢ne slucajeve i opasnosti prema tre¢im licima.

Samo osobe starije od 16 godina smeju raditi sa ovim uredjajem. lzuzetak su osobe
koje se obucavaju u cilju sticanja znanja pod nadzorom osobe odgovorne za obuku,
za vreme profesionalnog obrazovanja (prakse).

Ukoliko imate bilo kakvu nedoumicu u vezi priklju¢enja i rukovanja, obratite se
ovlaséenoj servisnoj radionici.

Specificni uslovi upotrebe

Stona busilica je namenjena za lake i srednje teske poslove busenja u drvetu,
metalu i plastici.

Uredjaj se sme koristiti samo u tehnicki idealnim uslovima i uzimajuéi u obzir sve
sigurnosne informacije.

Nemojte koristiti ovaj uredjaj ni na koji drugaciji nacin osim onog - koji je naveden
za normalnu upotrebu. Ukoliko se ne budete pridrzavali opstih vazeéih propisa i
instrukcija iz ovog uputstva — proizvodja¢ neée snositi nikakvu odgovornost za
mogucu Stetu.

& Strogo je zabranjeno rasklapati, modifikovati i namerno uklanjati zastitnu
opremu sa uredjaja i stavljati drugu zastitnu opremu - umesto toga.

Cak i kada se uredjaj koristi na propisan nacin i kada se ispune svi bezbednosni
propisi, ipak mogu preostati neki rizici.
e Emisija buke
e Emisija prasine
e Vibracije na Sakama i rukama
e Opasnost od opekotina
Alat i radni komad se zagrevaju tokom rada
e Opasnost od povredjivanja
Ostre ivice alata i radnog komada
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Procedure u hitnim slu¢ajevima

Izvedite proceduru pruzanja prve pomodi adekvatnu povredi i zatrazite adekvatnu
medicinsku pomo¢ $to je pre moguce. Zastitite povredjenu osobu od daljeg
povredjivanja i umirite je. Ukoliko traZite pomoc - pruzite sledece informacije:

1. Lokacija nesrece

2. Tip nesreénog slucaja
3. Broj povredjenih osoba
4. Tip(ovi) povreda

UPOZORENJE / PAZNJA

Upozorenje zbog povreda porezivanja

Upozorenje na opasnost od elektri¢cnog napona

Upozorenje zbog odbacenih predmeta

UPOZORENLJE - Procitajte uputstvo za upotrebu, kako biste smanijili
opasnost od povredjivanja

Izvucite utikac iz uti¢nice pre bilo kakvog rada na uredjaju

Nosite zastitne rukavice!

Koristite masku za zastitu od prasine!

Nosite Stitnike za usi!

Nosite zastitne naocare!

D@IIBOPB>BD> ¢
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B Al ®®

Drzite na suvom sve vreme. Nikada ne izlazite uredjaj - kisi

Uvek drzite decu i neovlaséene osobe van domasaja uredjaja

Zabranjen rad osobama sa ogrlicama

Zabranjen rad osobama sa dugackom kosom

Nemojte rukovati uredjajem kada nosite kravatu

Svaki osteceni uredjaj ili uredjaj koji je zavrsio svoj zivotni vek — mora
biti isporu¢en u odgovarajuéi sakupjacki centar

CE oznacavanje

Ovaj uredjaj je usaglasen sa laserskom klasom 2 u skladu sa EN 60825-

1:2014
Nemojte gledati u zrak!
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Opste sigurnosne informacije

/\ UPOZORENJE!

Kada koristite elektricne uredjaje, morate se pridrzavati sledec¢ih opstih
bezbednosnih instrukcija - da biste zastitili sebe od elektricnog udara,
povredjivanja ili opasnosti od pozara.

Procitajte sve ove instrukcije pre upotrebe ovog elektricnog uredjaja i saCuvajte
bezbednosne instrukcije na bezbednom mestu.

Odrzavajte Vas radni prostor u ¢istom i urednom stanju. Neuredni radni prostori i
radni stolovi povecavaju opasnost od nesre¢nog slucaja i povredjivanja.

Nemojte uredjaj izlagati kiSi i nemojte ga koristiti u mokrim ili vlaznim uslovima.

Obezbedite adekvatno osvetljenje ili dobre uslove osvetljenja - kada radite sa
uredjajem.

Nemojte raditi sa elektricnim uredjajem u uslovima gde ima zapaljivih te¢nosti,
gasova i prasine. Elektri¢ni uredjaji proizvode varnice koje mogu da zapale prasinu
ili isparenja.

Zastite sebe od elektricng udara. Izbegnite kontakt tela sa uzemljenim predmetima
(kao $to su cevi, radijatori, elektri¢cne peénice i rashladni uredjaji). Postoji poveéana
opasnost od elektricnog udara - ukoliko je Vase telo uzemljeno.

Decu i posmatrace drzite na udaljenosti - dok radite sa elektricnim uredjajem.
Nemojte dodirivati elektri¢ni uredjaj ili kabal. Kada niste koncentrisani - mozete
izgubiti kontrolu nad uredjajem.

Obezbedite skladistenje uredjaja na bezbednom mestu. Uredjaji koji se ne koriste
moraju se skladistiti na suvom i na Sto viSem mestu — van domasaja dece - ili na
nekom zaklju¢anom mestu.

Nemojte preopterecivati uredjaj. Koristite odgovarajuci uredjaj za posao koji
treba obaviti. Rad sa odgovarajué¢im elektri¢cnim alatom je bolji i bezbedniji kada
se obavlja u nazna¢enom opsegu snage. Uredjaj ¢e raditi bolje i bezbednije ukoliko
se koristi u naznacenom opsegu snage za koji je i predvidjen.

Nemojte koristiti elektricni uredjaj za svrhe za koje nije dizajniran. Na primer,
nemojte koristiti ru¢nu cirkularnu testeru za orezivanje grana ili debala.

Obucite se propisno. Nemojte nositi labavu (Siroku) odecu niti nakit. Vasu kosu,
odecu i rukavice drzite udaljene od pokretnih delova. Preporucujemo Vam da
nosite neklizajuce cipele - kada radite napolju. Nosite Slem ukoliko imate dugacku
kosu.
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Koristite zastitnu opremu koja Vam pristaje. Nosite zastitne naocare i Stitnike za
usi sve vreme. Takodje se preporucuje i upotreba maske za zastitu od prasine.
Nosite prijanjajuce rukavice sve vreme kada rukujete oStrim nozevima i se€ivima.
Ukoliko je na uredjaj moguce prikljuCiti sredstva za sakupljanje i skladiStenje
prasine, obezbedite da ona budu montirana i koriS¢ena na propisan nacin.
Upotreba takvih uredjaja moze smanijiti izlozenost prasini.

Nemojte koristiti kablove koji ne odgovaraju oznakama. Takodje, nemojte kabal
koristiti da biste kacili elektricne uredjaje ili da bi vucenjem kabla izvukli utika¢ iz
uticnice. Kablove zastitite od visoke temperature, ulja, ostrih ivica ili pokretnih
delova uredjaja. OSteceni ili upetljani kablovi poveéavaju opasnost od elektri¢cnog
udara.

Osigurajte radni komad. Koristite steznu opremu ili stege da biste osigurali radni
komad. To je bezbednije nego da drzite radni komad u Vasoj ruci.

Izbegnite svaki neubicajeni polozaj tela. Obezbedite dobru stabilnost i odrzavajte
ravnotezu sve vreme. Na taj nacin elektricni uredjaji se bolje kontroliSu u
neocekivanim situacijama.

Pazljivo odrzavajte elektricne uredjaje. Odrzavajte rezne alate u oStrom i Cistom
stanju. PaZljivo odrzavani rezni alat sa oStrim ivicama - se redje zaglavljuju i lakse je
kontrolisati ih.

Pridrzavajte se instrukcija za podmazivanje i zamenu alata.

Redovno pregledajte prikljucni kabal elektricnog uredjaja i ukoliko je oSte¢en —
treba da bude zamenjen u ovlaséenoj servisnoj radionici.

Redovno pregledajte produine kablove i ukoliko su osteéeni — zamenite ih.

Rukohvate odrzavajte u suvom i Cistom stanju i bez prisustva ulja i maziva na
njima.

lzvucite utika¢ iz utiénice i/ili izvadite bateriju - kada uredjaj nije u upotrebi, pre
izvodjenja nekih podesSavanja na uredjaju ili zamene dodataka i opreme kao Sto
su list testere, burgija ili rezac. Ova bezbednosna mera sprecava nenamerno
startovanje elektri¢nog uredjaja.

Pre startovanja bilo kog elektricnog uredjaja, uklonite sve podesavajuce kljuceve i
odvijaCe (Srafcigere). Alat ili klju¢ koji ostane na obrtnom delu uredjaja moze
dovesti do povredjivanja.

Sprecite slucajno (nenamerno) pokretanje uredjaja. Pre prikljucivanja uredjaja na
napojnu mrezu i/ili prikljué¢ivanja uredjaja na bateriju, pre rada na uredjaju ili
prenosenja, uverite se da je elektricni uredjaj iskljucen (off). DrZanje prsta na
prekidacu dok prenosite elektricni uredjaj ili ako je uredjaj uklju¢en (on) kada
priklju¢ujete uredjaj na napojnu mrezu — moze dovesti do povredjivanja.

21



Villager VLN 5016 (RS)

Ukoliko Zelite da radite napolju sa elektricnim uredjajem, koristite samo
produine kablove koji su odobreni za upotrebu napolju i koji su shodno tome i
obelezeni. Upotreba produZznog kabla koji je podesan za upotrebu napolju —
smanjuje opasnost od elektricnog udara.

Budite oprezni, obratite paznju na ono Sto radite i koristite zdrav razum dok
radite sa elektricnim uredjajem. Nemojte koristiti elektricne uredjaje ukoliko ste
umorni ili ste pod uticajem droge, alkohola ili nekih vrsta lekova. Trenutak
nepaznje dok koristite elektri¢ni uredjaj moze dovesti do ozbiljnog povredjivanja.

Pregledajte da li na uredjaju ima oStecenja. Pre ponovnog koriséenja opreme,
treba proveriti da li je zastitna oprema bezbedna i da li funkcionise kako je
naznaceno.

Proverite da li pokretni delovi funkcioniSu besprekorno, da li rade lako i da nema
ostecenih delova. Da biste obezbedili bezbedan rad opreme, svi delovi moraju da
budu montirani propisno i moraju ispuniti sve uslove.

Ostecena zastitna oprema i delovi moraju se profesionalno popraviti ili moraju
biti zamenjeni u ovlaséenoj servisnoj radionici - osim ukoliko u uputstvu za
upotrebu nije drugacije napomenuto.

Nemojte koristiti elektri¢ni uredjaj kod koga je oStecen prekidac. Elektri¢ni uredjaj
koji se ne moZe ukljuditi (on) ili iskljuciti (off) je opasan i mora biti popravljen.

Vas elektricni uredjaj mora biti popravljen u ovlaséenoj servisnoj radionici od
strane kvalifikovanih majstora. Ovi elektricni uredjaji ispunjavaju vazece
bezbednosne propise. Popravke se smeju izvoditi samo u ovlaséenim servisnim
centrima uz upotrebu originalnih rezervnih delova. U suprotnom, postoji opasnost
da korisnik pretrpi elektri¢ni udar.

/\ Painja!

Uredjaj mora biti osiguran na podlozi uz upotrebu odgovarajucih vijaka, jer u
suprotnom postoji opasnost da se prevrne.

Pregledajte pre svake upotrebe

e Propisno funkcionisanje on i off dugmeta ukljucujuéi prekidac za hitan slucaj.

e lzvedite vizuelnu inspekciju pre ukljucivanja uredjaja.

e Pregledajte narocCito bezbednosnu opremu, elektricne komandne elemente,
elektricne vodove i vijcane veze i utvrdite da li ima nekog oStecenja i da li su
propisno dotegnuti. Ukoliko je neophodno, zamenite ostecene delove - pre
rada.

e Obezbedite da stezna poluga stola bude cvrsto osigurana pre pokretanja
uredjaja.
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e Obezbedite da burgija bude ¢vrsto osigurana u steznoj glavi (futeru).

e UKLONITE PODESAVAJUCE KUUCEVE | OSTALI ALAT ZA PODESAVANJA.
Formirajte naviku da pregledate i proverite da li su kljucevi i ostali alati
uklonjeni sa uredjaja pre ukljucivanja (ON).

/\ Opasnost od povredjivanjal

Drzite sve delove tela i odec¢u na bezbednoj udaljenosti od obrtnih delova
uredjaja.

Koristite zaStitnu opremu koja Vam odgovara po velicini.
Nosite Slem ukoliko imate dugu kosu.
Nemojte nositi rukavice dok rukujete busilicom.

Nemojte pokusavati da busite materijale koji nemaju ravnu povrsinu, osim ukoliko
koristite odgovarajuci oslonac.

Nikada nemojte startovati busilicu sa burgijom pritisnutom uz radni komad.

Uvek koristite stege, obloge vilica stege ili mengele da biste osigurali radni komad
na stolu.

Podesite busilicu na brzinu koja je odgovarajuca za odgovarajuci posao.

U slucaju blokade, iskljucite uredjaj odmah. lzvucite utikac iz uti¢nice i uklonite
zaglavljeni radni komad.

Strugotina i opiljci se ne smeju uklanjati za vreme rada uredjaja.

Prikljucivanje na mrezu

& Rukovanje je dozvoljeno samo sa sigurnosnim prekidacem protiv lutajuce
struje (RCD max struja lutanja 30 mA).

Prikljucite samo na monofaznu AC (naizmeni¢nu) mreZu napajanja i samo na napon
mreze koji je oznacen na plocici sa tehnickim karakteristikama. Mora se koristiti
samo iz uti¢nica sa Zicom uzemljenja.

Prikljudivanje na mrezu napajanja (ukljucivanje utikaca u uti¢nicu) vrsite samo kada
je uredjaj — iskljucen.
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Odrzavanje
& Iskljucite uredjaj sa mreze (izvucite utikac iz uti¢nice) — pre bilo kakvog rada
na uredjaju.

Izvedite vizuelnu inspekciju pre ukljucivanja uredjaja (on).
Uredjaj se ne sme koristiti ukoliko je ostecen ili je bezbednosna oprema neispravna.
Zamenite sve pohabane i oStecene delove.

Paznja! Ukoliko dodje do oStecenja napojnog kabla uredjaja, kabal mora biti
zamenjen u ovlaséenoj servisnoj radionici, kako bi se izbegla opasnost od mogucih
nesre¢nih slucajeva.

Popravke i poslovi koji su naznaceni u ovom uputstvu smeju se obaviti samo od
strane kvalifikovanog ovlaséenog osoblja.

Koristite origialnu opremu i dodatke i originalne rezervne delove.

Odrzavajte uredjaj, a narocito ventilacione otvore - u Cistom stanju sve vreme.
Nikada nemojte prskati vodu na telo uredjaja!

Plasticne delove nemojte Cistiti rastvorima niti zapaljivim ili otrovnim te¢nostima.
Za Ciséenje - koristite samo vlaznu krpu.

Primenite na sve pokretne delove ulje koje nije Skodljivo za Zivotnu sredinu.

Samo uredjaj koji se redovno odrzava i tretira moZze sluZiti na zadovoljavajuci nacin.
Nedovoljno odrzavanje i nega mogu dovesti do nepredvidjenih nesrecnih slucajeva i
povreda.

Ukoliko je potrebno, listu rezervnih delova potraZite na www.villager.rs.

Plan pregledanja i odrZavanja

. L Pre svakog Nakon svakog | Ukoliko je

Redovni servisni period . N
pokretanja pokretanja neophodno

Pregledajte bezbednosna sredstva v
Pregledajte i ukoliko je potrebno — dotegnite v
kaiSeve ventilatora
Podmazite stubove i sto sa tankim slojem ulja. v
Ocistite kupasto vratilo v
Ocistite uredjaj od prasine koja nastaje v
busenjem ili od metalnih opiljaka.
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Deklaracija o usaglasenosti

1005 19
Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbendosti masina, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis masine: Stona busilica Villager VLN 5016

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i

proizveden u skladu sa:

* Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina

* Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

* Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranitavanju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009+A11

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko
Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana.

Mesto / datum: Ljubljana, 20.05.2019.

Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

P
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HACTOJ/IHA BOPMALLUUHA
Villager VLN 5016
OpurnHanHmM MHCTPYKL MM 3a ynoTpeba

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si

web: www.villager.si

web: www.villager.eu



Villager VLN 5016 (BG)
HenpemeHHO npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba npeam
Aa n3nonssate UHCTPyMeHTa.
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EPOM OBOPOTU HA BANA
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3ATEIHETE BYPTUATA
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3ATEFHETE PABOTHOTO MNAPYE
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PABOTA
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STOP

A

JNasep knac 2

1]ON / OFF]
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

HactonHa 6opmawinHa

HanpeskeHue Ha 3axpaHBaliaTa

Mpesa 230V
YecTtoTaTa Ha 3axpaHBalwarta mpexa | 50 Hz
Knac Ha 6e3onacHocT |
MouwHocT Ha asuratens 500 W
Xopa Ha Bana 50 mm
Bpoi obopoTu Ha Bana 1500 o/min
Bpoli cTbnkM 5
Pa3ctoaHue 104 mm
KanauuTteT Ha NaTpOHHMKa 16 mm
KOHyC Ha naTpOHHMKA B16
MakcumaneH KanaumTeT Ha
npobuBaHe Ha cTOMaHa 16 mm
Pasmepu Ha macaTa LLx/[, 164 x 162 mm
OcHoBHa naoya LWx/ 190 x 298 mm
OunameTtbp Ha cTbnba 46 mm
ObnKnHa Ha cBbp3BalLma Kaben 2,0m
Tun Kaben HO5VV-F
HeTHo/6pyTHO Terno 14,4 kg
AaHHu 3a wyma
HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe Lpa 72,2 dB(A)
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lwa 82 dB(A)
HeonpepaeneHocT Ha usmepsaHeto K | 3 dB(A)

- 2
Bu6paumm ;h:_ll'sssn;:{s

Hocete npoTekTopu 3a yLum!

[afeHute YnNCNeHU CTOMHOCTM Ca HMBATa Ha emMUCUMUTE U He BMHArM ca HMBa Ha
6e3onacHa paboTa. Bbnpeku ye CblECTBYBa BPb3Ka MeXAy HMBATA Ha eMUCUMN U
HWMBaTa Ha eKCMo3WLMsA, Te He MoraT Aa 6bAaT HaJeXKAHO M3N0/3BaHM 33 OLLEHKa
Jann ca HeobxogMMM WMAM He ca HeobXoauMMW AOMbAHWUTENHU MEPKM 3a

6e3onacHocCT.
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XapaKTepuUCTUKUTE Ha PabOTHOTO MPOCTPAHCTBO, APYrN M3TOYHULM Ha WYM, Hanp.
6poli Ha ypeauTe U ApYyruTe MPOLECHU, KOMUTO ce M3BbPWBAT Habanso M T.H. —
npeacTaBnasat GakTopu, KOMTO MOraT 4a NOBAMAAT Ha HUBOTO HA EKCNO3ULMA Ha
cnyxutens. OcBeH TOBa, AOMYCTUMMUTE HMBA Ha EKCMO3UUMA mMoraT 4a BapupaT B
3aBMCUMOCT OT A'bp’KaBaTa, B KOATO Ce rnpusara 3akoHbT. Tasu uHdopmaums cieasa
[a 4afe Bb3MOXHOCT Ha OnepaTopa Ha MHCTPYMEHTa Aa U3BbpLUK no-406pa oueHKa
Ha pYCKa M oMnacHocTTa.

M3MN0a3BaTe MHCTPYMEHTA. 3ano3HaiTe ce C KOMaHAHUTE enemeHTH

W NPaBWIHUA HauyMH 33 M3NO/A3BaHe Ha MHCTpymeHTa. CrnasBaiTe
BCMYKM nNpeanasHM MepKM, NOCOYEHUM B PHKOBOACTBOTO 3a eKchjaoatauumsa.
OTHacAnTe ce OTTOBOPHO KbM TPETU /IMLa.

2 ° MpoueTeTe 1 paszbepeTe MHCTPYKLMUTE 33 eKCnaoaTaums, npeam 4a

OnepaTopbT e OTrOBOPEH 3a 3/I0M0AYKM M ONAaCHOCTU 3a TPETU Anua.

Camo nnua Ha Bb3pacT Hag 16 roavHn umat npaBo Aa paboTAT ¢ TO3U MHCTPYMEHT.
M3KAlouyeHne ca anuata, Kouto ce obyyasaT € Len npugobusaHe Ha 3HaHMA MNog,
KOHTPO/A Ha /IMLETO, KOEeTo e OTroBOpPHO 3a obyyeHMeTo, MO Bpeme Ha
npodecrmoHanHoTo obpasoBaHue (MpaKTUKa).

AKO MMmaTe HAKaKBN HeZ0yMEHNA OTHOCHO CBbP3BAHETO U pa60TaTa C MHCTPYMEHTQ,
CBbpXKeTe ce C OTOpU3nNpaH cepsBus.

CneunduuHm ycnosua Ha ynotpeba

HactonHaTa 6opmaLu14Ha e npeaHasHa4yeHa 3a JIekn U cpegHo TeXXKn onepaunn no
ﬂp06MBaHe Ha AbpBO, MeTan N NnacTmaca.

MHCTPYMEHTBLT MOMKe Aa Ce M3M0A3Ba CamMO B TEXHMYECKM MAELANHM YC0BUA M KaTo
ce B3eme npeagug, uanaTta MHGopmauma 3a 6esonacHocT.

He M3non3BaiiTe TO3M MHCTPYMEHT MO HauYMH, Pas3/iMyeH OT TO3U, KOWTO e onpeaeseH
3a HopmasnHa ynotpeba. AKO He cnassaTe 0O6WMTE MPUIOKMMU pasnopesbu u
MHCTPYKLUMWUTE B TOBA PbKOBOACTBO - MPOM3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 33
KaKBUTO U Aa e Bpeau.

& CTporo 3abpaHeHo e ga ce AeMOHTMPa, MOAMIULMPA M YMULLIAEHO A3 Ce
OTCTPaHABA 3aLWMNTHOTO 060pYyABaHE OT MHCTPYMEHTA U 4a Ce NOCTaBu APYro
3alLMTHO 060OpYyABaHe BMECTO Hero.

Jopun Korato MHCTPYMEHTBHT ce U3M0J138a NO NOAXOAALL HAUYMH M KOraTo ca CnaseHu

BCUYKM NpaBuia 3a 6e30MacHOCT, BCe OLe MOXe 43 MMa HAKOW PUCKOBE.
e Lllymosu emucuun
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e  M3nyckaHe Ha npax
Bubpauuu Ha pbueTe n NpbCTUTE
OnacHOCT OT U3rapaHua

Mo Bpeme Ha paboTa MHCTPYMEHTBLT M PaboTHOTO Napye ce 3arpasaT
OnacHoCT OT HapaHABaHWe

OcTpu pbboBe Ha MHCTPyMeHTa 1 paboTHOTO Napye

CnewHu npoueaypu

M3BbplieTe npoueaypata 3a OKasBaHe Ha MbpPBa NMOMOL, KOATO CbOTBETCTBA Ha
HapaHABaHETO U NOTbPCETE aZeKBAaTHA MEAMULIMHCKA NOMOLL, Bb3MOXKHO Hali-CKOpO.
3awwmTeTe NOCTPaLanusa OT NO-HATaTbLUHO HAapaHABAHE W ro YCNOKoM1Te. AKO TbpcuTe
nomouy - AaiiTe cnefHaTa Hbopmauma:

1. MecTononoxeHune Ha 3710M0/yKaTa
2. Bupg 3nononyka

3. bpoit Ha paHeHuTe nnua

4. Bug(ose) HapaHaBaHUA

MPEAYNPEXAEHME / BHUMAHUE

MpeaynpexaeHve 3a NoBpeau OT nops3saHe

MpeaynpexaeHWe 3a ONAaCHOCT OT eNeKTPUYECKO HanpeXKeHne

MpeaynpexaeHune 3a OTXBbPAEHU NPeAMETH

MNPEAYNPEXAEHWUE - MpouyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens,
33 4a HAManuTe PUCKa OT HapaHABaHe

M3BageTe wWwencena OT KOHTaKTa Npeau A4a 3anodyHere paboTta BbpXy
MHCTPYMEHTa

Heo6xo4MMO e 3alWMTHO pbKasuum!

QBOP BB b |
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HoceTe npoTuBonpaxoBa macka!

HoceTe npoTekTopu 3a yww!

®

HoceTe npeanasHu ounnal

[pbiKTe MHCTPYMEHTa BMHArM Ha Cyxo. HMKora He ro usnarante Ha
AbXA

BuHaru ApbKTe geuaTa M HeynbJHOMOLLEHWTE nLa M3BbH obcera
Ha MHCTPYMEHTa

3abpaHeHa paboTa 3a Xxopa C OrbpAnUM

3abpaHeHa paboTa 3a xopa ¢ Ab/ra Koca

He paboTteTe C MHCTPYMEHTA, KOraTo HOCUTE BPAaTOBPb3Ka

BcsAko noBpeeHo YCTPOMCTBO MM YCTPOMCTBO, KOETO € 3aBbpLlmnao
KMBOTa cu, TpAbBa Aa b6bae NpeaaseHo B CbOTBETHUSA LLEHTBP 3a
cbbupaHe

CE mapKupoBka

To3un MHCTPYMeHT oTrosapA Ha J1asep Knac 2 B cboTBeTcTBMe € EN
60825-1: 2014
He rnepaiite B nbyal

B ALIRROE
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O6wa nidpopmauua 3a 6esonacHocT

NPEAYNPEXOEHUE!

KoraTto usnonssate enekTpuuecku ypeau, Tpabsa ga cnassate cnegHute obm
yKasaHuMa 3a 6e3onacHOCT - 3a Aa ce npegnasute OT e/IeKTPUYECKU yaap,
HapaHABaHEe WM ONAaCHOCT OT NOXKap.

MpoyeTteTe BCUUKU TE3U MHCTPYKLMM Npean Aa U3NoN3BaTe TO3U eNeKTPUUYecKU
ypea v naseTe yKasaHuATa 3a 6e30NacHOCT Ha CUFYPHO MACTO.

[pbKTe paboTHOTO CU MACTO B YUCTO U NOAPEAEHO CbCTOAHMe. HenoapeaeHute
paboTHM 30HM M PaboTHM BIOPa YBEIMYABAT PUCKA OT 3/10MOYKN U HapaHABaHe.

He usnaraire UHCTPYMEHTA Ha AbXXA4 U He To u3nonssaure npu MOKpPU UNN BNaXXHU
ycnosusa.

OcurypeTe f0CTaTbYyHO OCBeT/IeHUe UaAu A06pKU YCNOBMA HA OCBETNEHME - KoraTo
paboTtute c UHCTpyMeHTa.

He paboTteTe ¢ eNeKTpUYEeCcKMA MHCTPYMEHT B YC/I0BMA, MPM KOUTO MMa 3anasimmu
TEYHOCTM, ra30Be U Npax. ENeKkTpuyecknuTe MHCTPYMEHTU NPOU3BEKAAT UCKPU, KOUTO
MoraT Aa Bb3M/JIaMeHAT Npax Uau napu.

MaseTe ce OT eneKkTpUUECKU yaap. N36arsaliTe KOHTaKTU Ha TANOTO BM CbC 3a3eMEHMU
npegmeTu (KaTo TpbbU, pagnaTopu, enekTpudeckm GypHU 1 ypeam 3a oxnaxkaaHe).
CobluecTByBa NOBMULLEH PUCK OT TOKOB yAap - aKo TANOTO BU € 3a3eMeHO.

OpbXKTe peuata u Habnopatenute paney - AOKATO paboTUTe C eneKkTpUyecKua
MHCTPYMEHT. He A0KOCBaiTe enekTpUYecKma MHCTPYMEHT uau Kabena. Korato He
CTe KOHLEHTPUPaHU - MOXKeTe Aa 3arybuTe KOHTPO Hajg, MHCTPYMEHTA.

Ocurypete CbXpaHeHUe Ha MHCTPYMEeHTa Ha CUTYPHO MACTO. MIHCTPYMEHTH, KOUTO
He ce M3Mon3BaT, TPAbGBa Aa Ce CbXPaHABAT Ha CyXO W HA MO-BMCOKO MACTO —
HeOCTbMNHO 3a AeLa - UAU Ha 3aKYEHO MACTO.

He npetoBapBaitfTe MHCTpymeHTa. M3nonseaiite noaxoaAl, MHCTPYMEHT, 3a Aa
cBbplumnTe pabotarta. PaboTtaTta c noaxoaaly, e1IeKTPOMHCTPYMEHT e no-g06pa u no-
6e3onacHa, Korato ce W3BbPWIBA B 33aAafeHUA JAManasoH Ha MOLYHOCT.
MHCTpyMeHTBT We paboTn no-gobpe 1 no-6e3onacHo, ako ce 13non3Ba B 3a4aeHuns
[AManasoH Ha MOLLHOCT, 3a KOWTO e NpefHa3HayeH.

He usnonssaiitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a LeNU, 32 KOMTO He e npefHa3HayeH.
Hanpumep, He M3nonsgaiiTe pbyYeH KPbroB TPMOH 33 OPA3BAHE HA KJOHW WM
cTBOJIOBE.
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O6neyvete ce npaBuaHO. He HoceTe WMPOKK Apexu uam buKyTa. [pbiKTe KocaTa,
ApexuTe v pbKaBuLMTE Aasied OT ABMKeLMTe ce YacTu. MpenopbyBame BK 4a HOCUTE
Henab3rawy ce obyBKM - Korato paboTuTe Ha OTKPWUTO. HoceTe Kacka, ako Mmare
AbAra Koca.

W3nonseaiitTe npegna3HoTo 060pyAaBaHe, KOeTo BU e yao6Ho. Mpes uanoTo speme
HoceTe npegnasHyM ounMna M NPOTEKTOPM 3a ylwuTe. lMpenopbyBa ce Cblio Aa ce
M3Non3Ba macka 3a 3aluTa oT npax. HoceTe npuaenHanu pbKaBuuUM Npes LAA0TO
Bpeme Npwu paboTa C OCTPU HOXKOBE M OCTpUETA.

AKO KbM MHCTPYMEHTA MOraT Aa ce CBbpKaT NpaxoynoBUTeNun, ysepere ce, 4e Te
Ca MHCTaNMpPaHM U U3NON3BAaHU NO NOAXOAALY, HAuMH. M3N0N3BAHETO HA TaKMBa
yCTpOVICTBa MOXe Aa HaMa/ln eKCNo3nUnATa Ha npax.

He u3nonsBaiite Kabenu, KOMTO He OTrOBapAT Ha eTuKetute. CbLLO TaKa, He
u3non3BaiiTe Kabena 3a OKauBaHe Ha eNEKTPUUECKUTE ypeamn Uam 3a u3abpneaHe
Ha Lencena OT KOHTaKTa upe3 u3abpnBaHe Ha Kabena. 3awmrete kabenute ot
BMCOKa TemnepaTypa, Mac/io, ocTpu pbboBe WM OBMXKEWM Ce 4YacTM Ha
MHCTpyMeHTa. MNoBpeaeHNTe MAM 3anieTeHn Kabesn yBenuyasaT PUCKA OT TOKOB
yAaap.

3akpenete pa6oTHOTO napye. M3non3saiite 3aTarawo o6opyasaHe uamn ckobu 3a
3aKpensaHe Ha paboTHOTO napue. Taka e no-6e30nacHO, OTKOKOTO A3 AbPXUTE
paboTHOTO Napye B pbKa.

MN3bsreaiiTe BcAKA HeobumyaiiHa No3nums Ha TanoTo. Ocurypete cTabunHocT u 6anaHc
npes uAnoTo speme. Mo TO3M HaUMH eNEeKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTU Ce KOHTpOoAMpaT
no-ao6pe B HEOYAKBAHW CUTYaALUN.

BHMMaTeNIHO NoAADbPIKaTe eneKTpuueckute ypeau. loaabpikanTe pexkewute
MHCTPYMEHTU B OCTPO M YUCTO CbCTOAHWE. BHMMATENIHO NMOAABPIKAHUTE peXKelum
WHCTPYMEHTHM C OCTPU pbboBe — NO-PAAKO Ce 3aK/IeLBaT U No-JIeCHO ce ynpaB/saBar.
CnasBaliTe MHCTPYKLMUTE 32 CMa3BaHe U NOAMAHA HA MHCTPYMEHTUTE.

PenoBHO npoBepABaiiTe CBbP3BaLLMA Kaben Ha enekTPUUecKna UHCTPYMEHT M aKo
e nospepaeH - Tpabea Aa ro cMeHUTe B OTOPU3UPAH CePBU3.

PenoBHO npoBepsABaiiTe yabAKUTeNHUTe Kabenu M aKo ca noBpepeHu, rm
CMeHerTe.

MNoaabprKaiTe PbKOXBAaTKUTE B CYXO M YUCTO CbCTOAHME U 63 HAIMUMETO HA MAcNo
M CMa304YHU MaTepuanu BbPXY TAX.
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Usgbpnaiite wencena oT KOHTakTa U / uau ussagerte 6atepuara - Korato ypeabt
He ce U3MNoN3Ba, NPeAu Aa U3BbPLUMTE HAKOM HACTPOWKM HA ypeda uau pa
noAamMmeHuUTe akcecoapu u ob6opyaBaHe, KaTo HaNPUMeEpP UCT Ha TPUOH, Byprua uam
dpesa. Tasu npepnasHa MApKa NpefoTBpaTaABa C/yYalHO CTapTMpaHe Ha
eNeKkTpuYeckna ypea.

Mpeau pa crapTMpaTte eneKkTPUYEeCKUs ypes, OTCTPaHeTe BCUYKM peryaupaium
KNIOYOBE U OTBEPTKU. IHCTPYMEHT MM K04, KOMTO OCTaHe BbPXY BbpTALLA Ce YacT
Ha ypeaa MoXKe fa AoBede 40 HapaHABaHMA.

MNpepoTBpaTeTe cNyvaiiHOTO (HenpeaHamepeHo) cTapTUpaHe Ha ypeaa. Mpeay aa
cBbp)KeTe ypeAa KbM 3aXpaHBaHeTo U / uan Aa cBbprKeTe ypeaa Kbm 6atepuara,
npegu pa pabotute BbPXY ypeAa WAM ga ro npemecTute, yBepete ce, ue
€NeKTPOUHCTPYMEHTLT e wu3KaoueH (off). [bpkaHeto Ha npbecT  BbPXY
MPeBK/OYBATENA, AOKATO MPEMECTBATe e/IeKTPMUYECKUA ypes WAM aKko ypeabT e
BKJIIOYEH (ON), KOraTo ro CBbP3BaTe KbM 3aXpaHBalLaTa MPeXKa, MOXKe 3 A0oBede A0
HapaHABaHMA.

AKO wuckate aa paboTute C eneKkTpuuyecKUsa ypes HaBbH, M3MO0/A3BaiTe camo
YABIKUTENN, KOUTO ca 0A06peHn 33 U3NoN3BaHe Ha OTKPUTO U ca MapKUPaHU
CbOTBETHO. M3Mon3BaHeTo Ha yAbMKWUTENeH Kaben, KOMTO e noaxoasaw, 3a
M3Mno/si3BaHe Ha OTKPUTO, HaMassiBa PUCKA OT TOKOB yaap.

bbaete BHMMaTenHW, obbpHeTe BHMMaHME Ha TOBA, KOETO MpaBuTe, MU
u3non3saiiTe 3apaB pa3sym, AOKaTo pabotute C enekTpuyeckusa ypea. He
M3n0/3BaliTe eNEeKTPUYECKU ypeam, aKOo CTe YMOPEHU UM CTe NOJ, Bb3AeiNCTBUETO
Ha HapKOTULM, a/JKOXON WAU HAKOM BUAOBE NeKapctBa. MOMeHT Ha
HEBHMMaTE/IHOCT, KOraTo M3MoA3BaTe e/IeKTPUYECKMA yped, MOXe Aa Aosede A0
Cepuo3HM HapaHABaHMA.

MpoBepeTe eneKTPOUHCTPYMEHTa 3a nospeau. Mpegu aa ro usnonssare OTHOBO, €
HeobxoaMmo Aa nposepuTe Aanu 3awmTHOTO obopyaBaHe e 6e3onacHo M aanu
GYHKLMOHMPA KAKTO € NOCoYEHO.

MpoBepeTte panu gsuKewmrte ce 4actm pyHKLUOHMUpAT 6e3ynpeyHo, paboTat am
JIeCHO U Aanu HAMa NoBpeAeHU YacTu. 3a Aa ce ocurypu 6esonacHa paboTa Ha
ob6opyaBaHETO, BCUUKM 4acTU TpA6Ba Aa 6bAAT MHCTaNAMpaHM NPaBUAHO U Aa
OTroBapAT Ha BCUMKU U3UCKBAHUA.

MNoBpeaeHUTe 3alUTHU CPeACTBA M 4YacTM TpabBa Aa 6bAaT PeMOHTUPAHU
npodecnoHanHo unm Tpa6ea ga 6bAAT NOAMEHEHN B OTOPU3UPAH CEPBU3 - aKO B
MHCTPYKLMATA 32 eKCNA0aTaLMA He e MOCOYEHO APYro.

He usnonssaiite eneKTpuuecku ypea c noBpeaeH npeskatousarten. Enektpuyecku
ypea, KOMTo He MoXKe Aa bbae BKAtoueH (on) nnm nskatoueH (off), e onaceH n Tpabea
Aa 6bae nonpaseH.
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BawwmAT eneKkTpuuecku ypen Tpabea Aa 6bAe PEeMOHTUMPAH B YNb/IHOMOLLEH
cepBU3 OT KBaIMOULMPAHU CNELMANUCTU. Te3n eNleKTPUYECKN ypeamn OTroBapaT Ha
NPUNOKMMUTE NpaBuaa 3a 6e3onacHOCT. PEMOHTUTE MOraT 4a ce U3BbPLUBAT Camo
B OTOPM3UPAHM CEPBU3HM LEHTPOBE, KAaTO CE€ W3N0/3BaT OPUTMHANHWU pPEe3epBHM
YyacTM. B npoTMBeH c/yyal CbLLeCTBYBa PUCK MOTPEBUTENAT ga npeTbpnu
eNEeKTPUYECKHM yaap.

A BHuMmaHue!

MHCTPYMeHTBbT TpAbBa Aa ce 3aKpenu BbpXy OCHOBATa C MOMOLLTA HA NOAX0AALLM
BMHTOBE, B NPOTMBEH C/lyYali CbLLECTBYBA PUCK OT MpeobpbluaHe.

Mpernepaiite npeau Bcaka ynotpeba

e [paBunHo dyHKUMOHMPaHe Ha ByTOHWTE 3a BKAOYBaHe (on) M M3KAOYBaHe
(off), BKNtOUMTENHO aBaPUNHMA KAtOY.

e U3BbplieTe BU3yasiHa NPOBEPKA NPeau BKIOYBAHE Ha ypeaa.

e [lposepete ocobeHo ob6opyasaHeTo 3a 6€30MacHOCT, eNeKTpUYecKkuTe
e/leMeHTM 3a ynpas/ieHne, 3aXPaHBaLUUTE IMHUU U BUHTOBUTE CbeAMHEHMS, U
npoBepeTe Aa/sn UMa HAKAKBM NMOBPEeAU M Aa/u Ca NPaBU/HO 3aTerHaTu. AKo e
HeobX04MMO, CMeHeTe NoBPeAeHUTE YacTu - Npeay Aa 3anoyHere pabora.

e VYBepeTte ce, Ye 3aTArAWMAT JIOCT HAa MacaTa € 34paBO 3aKpeneH npeau Aa
cTapTtuparte ypega.

e VYBeperte ce, Ye CBPEAJIOTO € 340aBO 3aKPENeHo B NAaTPOHHMKA.

e OTCTPAHETE K/TKOMOBETE U APYTU MHCTPYMEHTW 3A HACTOMKA. OdopmeTte
HaBWKa Aa Nperiesaarte 1 NPoBepABaTe, Ye KY0BETE U APYTUTE MHCTPYMEHTH
ca npemaxHaTuv oT ypefa npeam srkaoysaHe (ON).

/I\ OnacHocr ot HapaHaBaHe!

LOpbXKTe BCUMYKM YACTU HA TANOTO M ApPEXUTe Ha 6esonacHo pPa3CtoAHNE OT
BbpPTALLUTE CE YAaCTU Ha €/IEKTPOUNHCTPYMEHTA.

M3nonseaiiTe 3aWMTHO 060pYyABaHE, KOETO BM MOAXOXKAA N0 pasmep.
HoceTe KacKa, ako MMaTe AbAara Koca.
He HoceTe pbKaBuuM, gokaTo pabotute c bopmalumHara.

He ce onuTBaiiTe Aa npobusaTte maTepmanu, KOMTO HAMAT PaBHa NOBbPXHOCT, aKo He
n3nonssarte noaxoAAliara onopa.

HuKora He cTapTupaiiTe 6opMmallnHaTa CbC CBPEAO, MPUTUCHATO BbPXY paboTHOTO
napue.
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BuHaru nsnonssaite ckobu, 06BMBKM 33 YeNIOCTUTE Ha cKobBaTa AN MeHreme, 3a 4a
3aKkpenute 06paboTBAHOTO Napye BbPXY MacaTa.

Perynupainte 6opmalunHaTa Ha CKOPOCT, NOAXOAALLA 33 CbOTBETHaTa paboTa.

B cnyyaih Ha 6nokupaHe He3abaBHO M3KAloyeTe ypeda. M3BageTe wencena oT
KOHTaKTa 1 OTCTpaHeTe 3aceaHanuna geTann.

CTbProTMHUTE U CTPYKKUTE He TpABBa fa ce OTCTpaHABaT No Bpeme Ha paboTta Ha
ypeaa.

CB'bPBBaHe KbM eZIeKTpn4yeCKata MmpeixKa

& PaboTtata e paspelieHa camo CbC 3alyMTEH NPEBKAOYBATEN CpeLLy
nnaBawuA Tok (RCD maKc. nnasaly Tok ot 30 mA).

CebpkeTe camMo Kbm egHodasHO (NPOMEHNMBO) 3axpaHBaHe M CamMoO KbM
Hanpe)KeHMEeTO Ha MpesKaTa, NocoYyeHo Ha Tabesikata C TEXHUYECKU AaHHW. Tpabea
[a Ce M3MN0A3Ba CamMo OT 3a3eMeH KOHTaKT.

Cebp3BaHe KbM 3axpaHBaHETO (BKAOYBAHE Ha LWEncena B KOHTAaKTa) camo Korato
YPeabT e USKNHOYEH.

MoaapbXKKa
A M3KkaloyeTe ypeda OT enekTpuyeckata Mpeka (M3BageTe wencena ot
KOHTaKTa) - NpeAu Aa 3anoyHete paboTa Bbpxy ypeaa.

M3BbplueTe BU3yasHa NpoBepKa Npeam BKAYBaHe Ha ypeaa (on).

YpeabT He TpabBa Aa Ce M3MN0A3Ba, aKo e nosBpeseH wau obopyasaHeTo 3a
6e3onacHocT e aedekTHO. CMeHeTe BCUMUYKM M3HOCEHU U NOBPEAEHN YaCTH.
BHumaHue! AKo ce noaydum moBpeda Ha 3axpaHsawma Kabesn Ha ypena, kabenbt
TpsbBa fa 6bAe CMeHeH B OTOpU3MpaH cepBuM3, 3a Aa ce u3berHe PUCKLT OT
Bb3MOKHMW 3/I0MONYKM.

MocoyeHUTe B TOBa PHKOBOACTBO PEMOHTU M OnepaLMu MoraT ga ce M3BbpLiBaT
CaMo OT OTOpM3UpPaH KBanndULMpPaH NepcoHan.

M3nonseaiite opurMHanHo obopyasaHe M aKcecoapu U OPUIMHANHU Pe3epBHU
yacTu.

Moaabpskaite ypedga v 0cO6eHO BEHTMNALUMOHHUTE OTBOPU — BUHArM B YMCTO
cbcTosiHMe. HMKora He NpbCcKaliTe Bo4a No Kopnyca Ha ypeaa!

24



Villager VLN 5016 (BG)

He nouncTBaitTe NnacTMacoBUTE YacTu C Pa3TBoOpPU, HUTO CBC 3anNa MM UNN OTPOBHU
TEYHOCTM. 33 NOYMCTBAHE U3MO03BANTE CaMO B/aXKHa Kbpna.

CMmasBaiiTe BCUYKM ABUKELM Ce YacTM C Mac/o, KOeTO He e BpeaHW 3a OKO/HaTa
cpeaa.

Camo ypepn, KOWTO ce MoaAbprKa M MNpoBepsBa PeAOBHO, MOXe Ja CAYyXKW Mo
3a[l0BO/IMTE/IEH HauMH. HeagocTaTbyHaTa NOAAPBIKKA M FPUMKKM MOraT 4a A0BesaT 4o
HEeOoYaKBaHM 3/10MOJIYKU U HapaHABaHMSA.

AKO e HeobXx04MMO, HaMmepeTe CMMCHKa C pe3epBHM YacTn Ha www.villager.rs.

MnaH 3a npernep u NOAAPBIKKA

MNpepu BcAko Cnep, BcAKO AKo e

PepoBeH nepuoa Ha obcny>KBaHe
cTrapTupaHe cTapTupaHe HeobXxogMmo

Mpernegaiite npegnasHuTe cpeacTsa v

MNperneaaiTe 1 ako e HEO6XOAMMO - 3aTErHETE v
KONlaHa Ha BeHTWiaTopa
CMmasKeTe KOJIOHWUTE M MacaTa C TbHbK C/10i v
macno.

Mouncrere KOHUYHUA BaN \/

MouwncTeTe ypeaa oT npax, KOMTO Bb3HWKBA v
npu NpobuBaHe UM OT MeTasIHU CbTPrOTUHM.
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,Cl,eKnapa umAa 3a CboTBeTCcTBUEe

Cnopep, MawmuHHaTa aupektusa 2006/42/EC ot 17 mait 2006, AHeKc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
OnucaHue Ha awuHama: HACTOJ/IHA BOPMALLUMHA Villager VLN 5016

3aseseame ¢ MbaAHA 0M2080PHOCM, Ye NocoYeHUsm npodyKkm e ou3aliHupaH u

npouseedeH 8 cbomeemcmaue c:

e [upextnsa 2006/42/EC oTHOCHO 6€30MacHOCTTa Ha MaLUNHUTE

e [upexktnsa 2014/30/EU OTHOCHO €N1E€KTPOMAarHMTHa CbBMECTMMOCT

e [upertusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 oTHOCHO OrpaHnyeHneTo 3a ynotpeba Ha
onpeaesieHn ONacHMW BELLECTBA B €/1eKTPUYECKOTO U e/IeKTPOHHOTO obopyaBaHe
(RoHS)

XapMOHM3VIpaHVI n Apyrn U3non3BaHM CTaHOAaApTU:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009+A11

YNb/IHOMOLLLEHO /nue 33 M3roTBAHE Ha TeXHMYecKata [JAOKyMeHTauma: 3BOHKO
laBpwnos, c agpec Ha komnaHusaTa Villager .0.0, Katoxosa 32 P, 1000 /liob6nsiHa

Mscro/aata: obaana, 20.05.2019.
OTI’OBOpHO e 3a CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKUTE JOKYMEHTU
3BOHKO aBpunos

P
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STONA BUSILICA
Villager VLN 5016
Originalne upute za uporabu

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si

web: www.villager.si

web: www.villager.eu
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@ Obvezno pozorno procitajte upute za uporabu — prije pokretanja naprave.
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BROJ OKRETAJA VRATILA
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STEGNITE BURGIU
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STEGNITE RADNI KOMAD
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RUKOVANIE
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STOP

Klasa 2 lasera

1|ON / OFF|
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ODRZAVANJE
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TEHNICKE ZNACAJKE
Stona busilica
Napon napojne mreze 230V
Frekvencija napojne mreze 50 Hz
Sigurnosna klasa |
Snaga motora 500 W
Hod vratila 50 mm
Broj okretaja vratila 1500 o/min
Broj koraka 5
Dohvat 104 mm
Opseg stezne glave (futera) 16 mm
Konus stezne glave (futera) B16
Maksimalni kapacitet busenja Celika | 16 mm
Dimenzije stola SxD 164 x 162 mm
Osnovna ploca SxD 190 x 298 mm
Promjer stupova 46 mm
Duljina priklju¢nog kabla 20m
Tip kabla HO5VV-F
Neto/bruto teZina 14,4 kg
Podaci o buci
Razina zvucnog tlaka Lpa 72,2 dB(A)
Razina zvucne snage Lwa 82 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 3dB (A)

. .. an=1,52 m/s?

Vibracije K=15 m/s{
Nosite Stitnike za usi!

Brojcane vrijednosti koje su date - su razine emisije i nisu uvijek razine sigurnog rada.
lako postoji veza izmedu razine emisije i razine dopustene izloZzenosti, oni se ne mogu
s pouzdanoscu koristiti da bi procijenili da li su potrebne ili nisu potrebne dodatne
sigurnosne mjere. Znacajke radnog prostora, drugi izvori buke, npr. broj naprave i
drugih procesa koji se odvijaju u blizini itd. - su sve ¢imbenici koji mogu utjecati na
stvarnu razinu izloZzenosti zaposlenog.
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Dapace, razine dopustene izloZzenosti mogu se mijenjati ovisno od drzave u kojoj se
zakon primjenjuje. Ova informacija treba omoguditi rukovatelju napravom izvesti
bolju procjenu rizika i opasnosti.

® Procitajte i shvatite naputke za rukovanje prije pocetka uporabe
A ﬂ naprave. Upoznajte se s komandnim elementima i propisnim
nafinom uporabe naprave. Pridrzavajte se svih sigurnosnih mjera

koje su navedene u uputama za uporabu. Ponasajte se odgovorno prema tre¢im
licima.

Rukovatelj je odgovoran za nesretne slucajeve i opasnosti prema treéim licima.

Samo osobe starije od 16 godina smiju raditi s ovom napravom. Iznimka su osobe
koje se obucavaju u cilju stjecanja znanja pod nadzorom osobe odgovorne za obuku,
za vrijeme profesionalnog obrazovanja (prakse).

Ukoliko imate bilo kakvu nedoumicu u vezi priklju¢enja i rukovanja, obratite se
ovlastenoj servisnoj radionici.

Specificni uvjeti uporabe

Stona busilica je namijenjena za lake i srednje teske poslove busenja u drvetu, metalu
i plastici.

Naprava se smije koristiti samo u tehnicki idealnim uvjetima i uzimajuci u obzir sve
sigurnosne informacije.

Nemojte koristiti ovu napravu ni na koji drugaciji nacin osim onog - koji je naveden
za normalnu uporabu. Ukoliko se ne budete pridrzavali opée vazeéih propisa i
naputaka iz ovih uputa — proizvodac nece snositi nikakvu odgovornost za mogucu
Stetu.

& Strogo je zabranjeno rasklapati, modificirati i namjerno uklanjati zastitnu
opremu sa naprave i stavljati drugu zastitnu opremu - umjesto toga.

Cak i kada se naprava koristi na propisan nacin i kada se ispune svi sigurnosni propisi,
ipak mogu preostati neki rizici.
e Emisija buke
e Emisija prasine
e Vibracije na Sakama i rukama
e Opasnost od opeklina
Alat i radni komad se zagrijavaju tijekom rada
e Opasnost od ozljedivanja
Ostre ivice alata i radnog komada
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Procedure u Zurnim slucajevima

Izvedite proceduru pruZanja prve pomoci adekvatnu ozljedi i zatrazite adekvatnu
medicinsku pomoé Sto je prije mogude. Zastitite ozlijedenu osobu od daljeg
ozljedivanja i umirite je. Ukoliko traZite pomoc¢ - pruZite slijedeée informacije:

1. Lokacija nesrece

2. Tip nesretnog slucaja
3. Broj ozljedenih osoba
4. Tip(ovi) ozljeda

0@PSRIFPPPP |

UPOZORENJE / POZOR

Upozorenje zbog ozljeda porezivanja

Upozorenje na opasnost od elektricnog napona

Upozorenje zbog odbacenih predmeta

UPOZORENIJE - Procitajte upute za uporabu, kako bi smanjili opasnost
od ozljedivanja

Izvucite utikac iz uti¢nice prije bilo kakvog rada na napravi

Nosite zastitne rukavice!

Nosite masku za prasinu!

Nosite Stitnike za usi!

Nosite zastitne naocale!
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Drzite na suhom sve vrijeme. Nikada ne izlaZite napravu - kisi

Uvijek drzite djecu i neovlastene osobe van dosega naprave

Zabranjen rad osobama s ogrlicama

Zabranjen rad osobama s dugackom kosom

Nemojte rukovati napravom kada nosite kravatu

Svaka ostecena naprava ili naprava koji je zavrsila svoj Zivotni vijek —
mora biti isporu¢ena u odgovarajuci sakupljacki centar

CE oznacavanje

Ova naprava je usuglasena s laserskom klasom 2 u skladu s EN 60825-
1:2014
Nemojte gledati u zrak

B @00

19



Villager VLN 5016 (HR)

Opée sigurnosne informacije

/\ UPOZORENJE! ‘

Kada koristite elektricne naprave, morate se pridrzavati sljedecih op¢ih sigurnosnih
naputaka - da bi zastitili sebe od elektricnog udara, ozljedivanja ili opasnosti od
pozara.

Procitajte sve ove naputke prije uporabe ove elektricne naprave i sacuvajte
sigurnosne naputke na sigurnom mjestu.

Odrzavajte Vas radni prostor u ¢istom i urednom stanju. Neuredni radni prostori i
radni stolovi povecavaju opasnost od nesretnog slucaja i ozljedivanja.

Nemojte napravu izlagati kisi i nemojte je koristiti u mokrim ili vlaznim uvjetima.

Osigurajte adekvatno osvjetljenje ili dobre uvjete osvjetljenja - kada radite s
napravom.

Nemojte raditi s elektrichom napravom u uvjetima gdje ima zapaljivih te¢nosti,
gasova i praSine. Elektricne naprave proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

Zastite sebe od elektricnog udara. Izbjegnite kontakt tijela s uzemljenim
predmetima (kao $to su cijevi, radijatori, elektricne peénice i rashladne naprave).
Postoji povecana opasnost od elektri¢nog udara - ukoliko je Vase tijelo uzemljeno.

Djecu i promatrace drZite na udaljenosti - dok radite s elektrichom napravom.
Nemojte dodirivati elektricnu napravu ili kabel. Kada niste koncentrirani - mozete
izgubiti kontrolu nad napravom.

Osigurajte uskladistenje naprave na sigurnom mjestu. Naprave koji se ne koriste
moraju se skladistiti na suhom i na $to viSem mjestu —van dosega djece - ili na nekom
zaklju¢anom mjestu.

Nemojte preopterecivati napravu. Koristite odgovarajucu napravu za posao koji
trebate obaviti. Rad s odgovaraju¢im elektricnim alatom je bolji i sigurniji kada se
obavlja u nazna¢enom opsegu snage. Naprava ce raditi bolje i sigurnije ukoliko se
koristi u naznaenom opsegu snage za koji je i predvidena.

Nemojte koristiti elektricnu napravu za svrhe za koje nije dizajnirana. Na primjer,
nemojte koristiti ru¢nu cirkularnu pilu za orezivanje grana ili debala.

Odjenite se propisno. Nemojte nositi labavu (Siroku) odjecu niti nakit. Vasu kosu,
odjecu i rukavice drzite udaljene od pokretnih dijelova. Preporu¢amo Vam nositi
neklizajuce cipele - kada radite vani. Nosite Sljem ukoliko imate dugacku kosu.

Koristite zastitnu opremu koja Vam pristaje. Nosite zastitne naocale i Stitnike za usi
sve vrijeme. Takoder se preporuca i uporaba maske za zastitu od prasine. Nosite
prianjajuce rukavice sve vrijeme kada rukujete oStrim nozevima i sjecivima.
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Ukoliko je na napravu moguce prikljuciti sredstva za sakupljanje i skladistenje
prasine, osigurajte da ona budu montirana i koristena na propisan nacin. Uporaba
takvih naprava moze smanijiti izlozenost prasini.

Nemojte koristiti kabele koji ne odgovaraju oznakama. Takoder, nemojte kabel
koristiti da bi kacili elektricne naprave ili da bi vu¢enjem kabla izvukli utikac iz
uticnice. Kabele zastitite od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih dijelova naprave.
Osteceni ili upetljani kabeli povecavaju opasnost od elektri¢nog udara.

Osigurajte radni komad. Koristite steznu opremu ili stege da bi osigurali radni
komad. To je sigurnije nego da drzite radni komad u Vasoj ruci.

Izbjegnite svaki neuobicajeni polozaj tijela. Osigurajte dobru stabilnost i odrzavajte
ravnotezu sve vrijeme. Na taj nacin elektricne naprave se bolje kontroliraju u
neocekivanim situacijama.

Pozorno odrzavajte elektricne naprave. OdrZavajte rezne alate u oStrom i cistom
stanju. Pozorno odrzavani rezni alat s oStrim ivicama - se rjede zaglavljuju i lakse je
kontrolirati ih.

Pridrzavajte se naputaka za podmazivanje i zamjenu alata.

Redovito pregledajte prikljucni kabel elektricne naprave i ukoliko je ostecen —
treba biti zamijenjen u ovlastenoj servisnoj radionici.

Redovito pregledajte produzne kabele i ukoliko su osteceni — zamijenite ih.

Rukohvate odrzavajte u suhom i ¢istom stanju i bez prisutnosti ulja i maziva na
njima.

lzvucite utika€ iz uti¢énice i/ili izvadite bateriju - kada naprava nije u uporabi, prije
izvodenja nekih postavki na napravi ili zamijene dodataka i opreme kao sto su list
pile, burgija ili rezac. Ova sigurnosna mjera sprjeCava nenamjerno startanje
elektricne naprave.

Prije startanja bilo koje elektricne naprave, uklonite sve kljuceve i odvijace za
postavke (Srafcigere). Alat ili klju¢ koji ostane na okretnom djelu naprave moze
dovesti do ozljedivanja.

Sprijecite slucajno (nenamjerno) pokretanje naprave. Prije prikljucivanja naprave
na napojnu mrezu i/ili prikljué¢ivanja naprave na bateriju, prije rada na napravi ili
prenosenja, uvjerite se da je elektricna naprava iskljucena (off). DrZanje prsta na
prekidacu dok prenosite elektricnu napravu ili ako je naprava uklju¢ena (on) kada
prikljucujete napravu na napojnu mrezu — moze dovesti do ozljedjivanja.

Ukoliko Zelite raditi vani s elektrichnom napravom, koristite samo produzne kabele
koji su odobreni za uporabu vani i koji su shodno tome i obiljezeni. Uporaba
produznog kabla koji je podesan za uporabu vani — smanjuje opasnost od elektri¢nog
udara.
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Budite oprezni, obratite pozornost na ono Sto radite i koristite zdrav razum dok
radite s elektrichom napravom. Nemojte koristiti elektricne naprave ako ste
umorni ili ako ste pod utjecajem droge, alkohola ili nekih vrsta lijekova. Trenutak
nepozornosti dok koristite elektricnu napravu moZe dovesti do ozbiljnog
ozljedivanja.

Pregledajte da li na napravi ima ostecenja. Prije ponovnog koristenja opreme,
treba provjeriti da li je zastitna oprema sigurna i da li funkcionira kako je
naznaceno.

Provjerite da li pokretni dijelovi funkcioniraju besprijekorno, da li rade lako i da
nema ostecenih dijelova. Da bi osigurali siguran rad opreme, svi dijelovi moraju biti
montirani propisno i moraju ispuniti sve uvjete.

Ostecena zastitna oprema i dijelovi moraju se profesionalno popraviti ili moraju
biti zamijenjeni u ovlastenoj servisnoj radionici - osim ukoliko u uputama za
uporabu nije drugacije napomenuto.

Nemojte koristiti elektricnu napravu kod koga je oStecen prekidac. Elektricna
naprava koja se ne moZe ukljuditi (on) ili iskljuditi (off) je opasna i mora biti
popravljena.

Vasa elektricna naprava mora biti popravljena u ovlastenoj servisnoj radionici od
strane kvalificiranih majstora. Ove elektricne naprave ispunjavaju vazece
sigurnosne propise. Popravke se smiju izvoditi samo u ovlastenim servisnim centrima
uz uporabu originalnih zamjenskih dijelova. U suprotnom, postoji opasnost da
korisnik pretrpi elektri¢ni udar.

/\ Pozor!

Naprava mora biti osigurana na podlozi uz uporabu odgovarajucih vijaka, jer u
suprotnom postoji opasnost da se prevrne.

Pregledajte prije svake uporabe

e Propisno funkcioniranje on i off gumbova ukljucujuci prekidac za Zuran sluca;j.

e Izvedite vizualnu inspekciju prije ukljucivanja naprave.

e Pregledajte osobito sigurnosnu opremu, elektricne komandne elemente,
elektricne vodove i vijcane veze i utvrdite da li ima nekog oStecenja i da li su
propisno dotegnuti. Ukoliko je neophodno, zamijenite oStecene dijelove - prije
rada.

e Osigurajte da stezna poluga stola bude ¢vrsto osigurana prije pokretanja naprave.

e Osigurajte da burgija bude ¢vrsto osigurana u steznoj glavi (futeru).

e UKLONITE KLJUCEVE ZA POSTAVKE | OSTALI ALAT ZA POSTAVKE. Formirajte
naviku da pregledate i provjerite da li su kljucevi i ostali alati uklonjeni sa naprave
prije ukljucivanja (ON).
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/\ Opasnost od ozljedivanja!

Drzite sve dijelove tijela i odjecu na sigurnoj udaljenosti od okretnih dijelova
naprave.

Koristite zastitnu opremu koja Vam odgovara po velicini.
Nosite Sljem ukoliko imate dugu kosu.
Nemojte nositi rukavice dok rukujete busilicom.

Nemojte pokusavati busiti materijale koji nemaju ravnu povrsinu, osim ukoliko
koristite odgovarajuci oslonac.

Nikada nemojte startati busilicu s burgijom pritisnutom uz radni komad.

Uvijek koristite stege, obloge vilica stege ili mengele da bi osigurali radni komad na
stolu.

Uradite postavke busilicu na brzinu koja je odgovarajuca za odgovarajuci posao.

U slucaju blokade, iskljucite napravu odmah. Izvucite utikac iz uti¢nice i uklonite
zaglavljeni radni komad.

Strugotina i opiljci se ne smiju uklanjati za vrijeme rada naprave.
Prikljucivanje na mrezu

A Rukovanje je dozvoljeno samo sa sigurnosnim prekidacem protiv lutajuce
struje (RCD maks. struja lutanja 30 mA).

Prikljucite samo na monofaznu AC (naizmjeni¢nu) mreZu napajanja i samo na napon
mreZe koji je oznacen na plocici s tehni¢kim znacajkama. Mora se koristiti samo iz
uti¢nica sa Zicom uzemljenja.

Priklju¢ivanje na mreZu napajanja (ukljucivanje utikaca u uti¢nicu) vrsite samo kada
je naprava —iskljucena.

Odrzavanje
A Iskljudite napravu sa mreze (izvucite utikac iz utic¢nice) — prije bilo kakvog
rada na napravi.

Izvedite vizualnu inspekciju prije ukljucivanja naprave (on).

Naprava se ne smije koristiti ukoliko je ostec¢ena ili je sigurnosna oprema neispravna.
Zamijenite sve pohabane i ostecene dijelove.
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Pozor! Ukoliko dode do oSteéenja napojnog kabla naprave, kabel mora biti
zamijenjen u ovlastenoj servisnoj radionici, kako bi se izbjegla opasnost od mogucih
nesretnih slucajeva.

Popravke i poslovi koji su naznaceni u ovim uputama smiju se obaviti samo od strane
kvalificiranog ovlastenog osoblja.

Koristite originalnu opremu i dodatke i originalne zamjenske dijelove.

Odrzavajte napravu, a osobito ventilacione otvore - u Cistom stanju sve vrijeme.
Nikada nemoijte prskati vodu na tijelo naprave!

Plasti¢ne dijelove nemoijte Cistiti rastvorima niti zapaljivim ili otrovnim te¢nostima.
Za Ciséenje - koristite samo vlaznu krpu.

Primijenite na sve pokretne dijelove ulje koje nije Skodljivo za Zivotnu sredinu.

Samo naprava koji se redovito odrzava i tretira moze sluziti na zadovoljavajuci nacin.
Nedovoljno odrzavanja i njega mogu dovesti do nepredvidenih nesretnih slucajeva i
ozljeda.

Ukoliko je potrebno, listu zamjenskih dijelova potrazite na www.villager.rs.

Plan pregledanja i odrZavanja

. L Prije svakog Nakon svakog | Ukoliko je

Redoviti servisni period . .
pokretanja pokretanja neophodno

Pregledajte sigurnosna sredstva v
Pregledajte i ukoliko je potrebno — dotegnite v
kaiseve ventilatora
PodmaZzite stupove i sto sa tankim slojem ulja. v
Ocistite kupasto vratilo v
Ocistite napravu od prasine koja nastaje v
busenjem ili od metalnih opiljaka.
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Izjava o sukladnosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: Stona busilica Villager VLN 5016

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
*  Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
* Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
* Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranitavanju uporabe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009+A11

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko
Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana.

Mjesto / datum: Ljubljana, 20.05.2019.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

?@mu
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ASZTALI FUROGEP
Villager VLN 5016
Eredeti hasznalati utasitas

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si

web: www.villager.si

web: www.villager.eu
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A készllék Uzembe helyezése el6tt gondosan olvassa el a hasznalati
utasitast.
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SZORITSA MEG A MUNKADARABOT
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KEZELES
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Villager

STOP

A

2. osztdlyu lézer

1]/ON / OFF|
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MUSZAKI ADATOK
Asztali faro
Halodzati fesziltségellatas 230V
Tapfesziiltség frekvencia 50 Hz
Biztonsagi osztaly |
A motor teljesitménye 500 W
A tengely munkamenete 50 mm
A tengelyfordulatszama 1500 o/min
Lépések szama 5
Elérés 104 mm
A szoritofej - : :
g j - tokmdany mérete 16 mm
A szoritofej - tokmany kdnusza
(footer) B16
Az acél maximalis furdsi kapacitasa | 16 mm
A tdblazat méretei SZxH 164 x 162 mm
Alaplap SZxH 190 x 298 mm
Az oszlopok atmérdgije 46 mm
Csatlakozé kabel hossza 2,0m
Kabel tipusa HO5VV-F
Nettd / brutto saly 14,4 kg
Zajszint adatok
Hangnyomasszint Lpa 72,2 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa 82 dB(A)
Mérési bizonytalansag K 3dB (A)
0 ers an=1,52 m/s?
Vibralas K=15 m/s?

Viseljen fulvédaét!

A megadott szamadatok - a kibocsatasi szintek és nem mindig a biztonsagos
munkaszintek. Bar fennall a kapcsolat a kibocsatasi szintek és az expozicids szintek
kozott, nem lehet megbizhatdéan felhaszndlni annak értékelésére, hogy szikség
van-e tovdbbi biztonsagi intézkedésekre vagy nem. A munkahelyi jellemz&k, egyéb
zajforrasok, mint példdul a késziilékek szama és a kozelben Iév6 egyéb folyamatok
stb. - minden mas tényezd befolydsolhatja a kezel§ expozicids szintjét.
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Raadasul a megengedett expozicios szintek az orszagtdl fliggben eltéréek lehetnek.
Ennek az informacionak lehetévé kell tennie, hogy a késziilék kezelGje jobban
felismerje a kockazatokat és a veszélyeket.

® A késziulék hasznalata el6tt olvassa el és értse meg a hasznalati
A utasitast. Ismerje meg a parancsokat és a készilék megfeleld
haszndlatdnak maoddjat. Vegye figyelembe az (izemeltetési

utasitasban felsorolt biztonsagi intézkedéseket. Legyen felel§s a harmadik felek
irant.

A kezel6 felel6s a harmadik felek irdnt jelentkezé veszélyes esetekért és
veszélyekért.

Csak 16 éven fellliek szabad hogy dolgozanak a készulékkel. Kivételt képeznek azok
a személyek, akik képzést kapnak a képzésért felel6s személyt6l vagy annak
felligyelete alatt dolgoznak, a szakmai képzés soran (gyakorlat).

Ha barmilyen problémaja van a csatlakoztatassal és a kezeléssel kapcsolatban,
forduljon a hivatalos szervizhez.

Kiilonleges felhasznalasi feltételek

A asztali furd kénnyl és kozepesen nehéz furashoz, fém és miuianyag furashoz
késziilt.

A késziiléket csak technikailag idedlis korilmények kozott és az Gsszes biztonsagi
informaciok figyelembevételével szabad hasznalni.

Ne hasznadlja a készlléket a szokasos hasznalattdl eltér6 modon. Ha nem tartja be
az ebben a kézikonyvben szerepl§ altalanos elGirdasokat és utasitasokat, a gyarto
nem vallal felel6sséget az esetleges karokért.

Szigortian tilos szétszerelni, mddositani és szandékosan eltavolitani a
védéfelszerelést a berendezésbdl és mas véddfelszereléseket helyezni —
ezek helyébe.

Még akkor is, ha az eszkdozt megfelel6en hasznilja és az Osszes biztonsagi
szabalyokat betartja, bizonyos kockazatok tovabbra is fennallhatnak.

o Zajkibocsatas

® Porszennyezés

¢ Vibracio az ujjakon és a kezeken

o Egési veszély

A szerszam és a munkadarab m(ikodés kozben melegszik.

o A sériilés veszélyei fendllnak

Eles szerszamélek és a munkadarab

17
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Vészhelyzeti eljarasok

Végezze el a megfelelS elsésegélynyujtasi eljardst a sériiléshez képest és a lehetd
leghamarabb keressen megfelel6 orvosi segitséget. Védje a sériiltet a tovabbi
sériilésektsl és nyugtassa meg. Ha segitséget keres, adja meg a kovetkezd
informaciokat:

1. A baleset helye

2. A baleset tipusa

3. A sérilt személyek szama
4. A sérilés tipusa (i)

Szimbolumok

FIGYELMEZTETES / FIGYELEM

Figyelmeztetés a sériilésre az éles targyaktol

Figyelmeztetés az elektromos fesziiltségre

Figyelmeztetés az eldobott elemekre

FIGYELMEZTETES - A sériilésveszély minimalizaldsa érdekében
olvassa el a hasznalati utasitast

Miel6tt barmilyen munkat végezne a késziiléken, hizza ki a
dugdt a konnektorbdl

VédGkeszty( sziikséges!

Viseljen porvédd maszkot!

DSOIFPB>PP
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I% AP ® @,@

Viseljen hallasvédelmet!

Viseljen véd&szemiiveget!

Tartsa a készliléket szarazon egész id§ alatt. Soha ne tegye ki a
késziiléket esének

A gyermeket és az illetéktelen személyeket mindig tartsa tavol a
késziiléktdl

A kezel6 személyeknek tilos ékszert viselni

A kezel6 személynek tilos hogy hosszu haja legyen

Ne kezelje a késziiléket ha nyakkendét visel

Minden olyan sériilt késziiléket vagy eszkozt, amely befejezte a
varhato élettartamot, a megfelelG gy(ijt6kozpontba kell szallitani

CE-jelolés

Ez az eszkdz az EN 60825-1: 2014 szerinti kompatibilis a 2.
|ézerosztallyal
Ne nézzen a felfelé!
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Altalanos biztonsagi informaciok

/\ FIGYELEM!

Elektromos késziilékek hasznalata kozben be kell tartani az alabbi altalanos
biztonsagi elGirasokat - hogy megvédje magat az aramiitésektdl, sériilésektdl
vagy tlizveszélytdl.

Az elektromos kéziszerszam hasznalata el6tt olvassa el ezeket az utasitasokat és
tartsa be a biztonsagi utasitasokat a biztonsagos helyen.

Tartsa a munkateriiletét tiszta és rendezett allapotban. A rendetlen
munkateriletek és a munkaasztalok novelik a balesetek és sériilések kockazatat.

Ne tegye ki a késziiléket es6nek és ne hasznalja nedves vagy vizes koriilmények
k6zott.

Megfelel6 megvilagitast vagy jo fényviszonyokat biztositson munka kézben.

Ne (izemeltesse az elektromos készliléket olyan koriilmények kozott, ahol
gyulékony folyadékok, gazok és por van. Az elektromos késziilékek olyan szikrakat
termelnek, amelyek a port vagy a g6zt meggyujthatjak.

Védje meg magat az aramiitéstdl. Kerilje a foldelt targyakkal (pl. csovek,
radiatorok, elektromos siték és f(it6k) vald érintkezést. Fokozott az aramités
veszélye - ha a teste foldelt.

Tartsa tavol a gyerekeket és a megfigyeloket, mikézben az elektromos
késziilékkel dolgozik. Ne érintse meg az elektromos késziiléket vagy a kabelt. Ha
nem koncentralt - elveszitheti a készlilék vezérlését.

Biztositsa a késziilék tarolasat biztonsagos helyen. A nem hasznalt készilékeket
szaraz és magas helyen kell tartani - gyermekektél elzarva - vagy zart helyen kell
tarolni.

Ne terhelje tul a késziiléket. Hasznaljon megfelel6 eszk6zt a tennivalohoz képest.
A megfelel6 elektromos szerszammal végzett munka jobb és biztonsagosabb, ha a
megadott teljesitménytartomanyban torténik. A  készilék jobban és
biztonsagosabban fog mdkddni, ha azt a megadott teljesitménytartomanyban
hasznalja, amelyre tervezve van.

Ne haszndlja az elektromos berendezést nem tervezett célokra. Példaul, ne
hasznaljon kézi korflirészt 4gak metszésére vagy fatorzsek vagdsara.

Viseljen megfelelS ruhat. Ne viseljen laza ruhat vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat,
a ruhat és a keszty(it a mozgd alkatrészektdl. Javasoljuk, hogy csiszémentes cipSt
viseljen - amikor a szabadban dolgozik. Viseljen sisakot, ha hosszu haja van.

20



Villager VLN 5016 (HU)

Hasznaljon Onnek megfelels védéfelszerelést. Mindig viseljen védGszemiiveget és
hallasvédelmi eszkdzt. Azt is javasoljuk, hogy haszndljon porvédd maszkot. Viseljen
ujjatlan keszty(it minden alkalommal, amikor éles késeket és éleket kezel.

Ha a késziilékhez porgylijté és taroldegység csatlakoztathatd, gy6z6djon meg
réla, hogy azok megfeleléen vannak beszerelve és hasznalva. Az ilyen eszkdzok
haszndlata csokkentheti a pornak valé kitettséget.

Ne hasznaljon olyan kabeleket, amelyek nem felelnek meg a jeloléseknek. Ne
hasznalja a kabelt az elektromos berendezés csatlakoztatasahoz, vagy huzza ki a
dugét a konnektorbdl. Védje a kabeleket és a késziiléket a magas h6mérsékletétdl,
olajtodl, éles szélektSl vagy mozgd részektdl. A sériilt vagy dsszegabalyodott kabelek
novelik az aramités veszélyét.

Régzitse a munkadarabot. A munkadarab rogzitéséhez hasznaljon
szoritéberendezéseket vagy bilincseket. Biztonsagosabb, mint ha a munkadarabot
a kezében tartja.

Kerilje a test nem kivant helyzetét. Gondoskodjon a stabilitasrél és az egyensuly
fenntartasardl. lly médon az elektromos eszkdzok varatlan helyzetekben jobban
szabalyozhatok.

Az elektromos berendezéseket gondosan kell karbantartani. Tartsa élesen és
tisztdn a vadgdszerszamokat. Az dvatosan karbantartott vagdszerszam éles élekkel —
ritkdbban akad el és konnyebb vezérelni.

Tartsa be a kenés és a csere utasitasait.

Rendszeresen ellendrizze az elektromos késziilék dugadjat és ha sériilt, cserélje ki
a hivatalos szervizben.

Rendszeresen ellendrizze a hosszabbitoé kabeleket és ha sériiltek - cserélje ki 6ket.
Tartsa a kezét szaraz és tiszta allapotban, olaj és kenéanyagok nélkiil.

Huzza ki az aljzatbél és / vagy tavolitsa el az akkumulatort - amikor a késziiléket
nem haszndlja, miel6tt elvégezné az eszkdz beallitasait, vagy cserélné a
tartozékokat és a berendezéseket, mint példaul a fiirészlap, firé vagy vagokés.

Ez a biztonsagi intézkedés megakaddlyozza az elektromos késziilék véletlen
inditasat.
Miel6tt barmilyen elektromos késziiléket elindit, tavolitsa el az 6sszes beallité

kulcsot és csavarhuzot. A szerszam vagy a kulcs, amely a késziilék forgd részén
marad, sériilést okozhat.
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Keriilje a késziilék véletlen bekapcsolasat. Miel6tt csatlakoztatja a késziiléket a
tapegységhez és / vagy csatlakoztatja az eszk6zt az akkumulatorral, ellenérizze,
hogy a tapegység ki van-e kapcsolva (off). Ha az ujjat a kapcsolodn tartja, mikdzben
az elektromos készlléket szallitja, vagy ha a készilék be van kapcsolva
(bekapcsolva-on), amikor csatlakoztatja a készlléket az dramellatashoz - sériilést
okozhat.

Ha a munkat a szabadban végzi az elektromos késziilékkel, csak olyan
hosszabbitét haszndljon amely jovdhagyva van a kiiltéri haszndlatra és amely
megefeleléen meg van jelolve. A kilsé haszndlatra alkalmas hosszabbitd kabel
haszndlata csokkenti az daramutés kockdazatat.

Legyen dvatos, ligyeljen arra, hogy mit csindl és hasznalja a j6zan eszét, mik6zben
dolgozik az elektromos késziilékkel. Ne hasznalja az elektromos berendezést, ha
faradt vagy kabitdszer, alkohol vagy valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Az
elektromos készllék haszndlata kozben egy pillanatnyi figyelmetlenség sulyos
sérilést okozhat.

Ellendrizze hogy a késziilék karosodott-e. A berendezés ujboli hasznalata el6tt
ellendrizni kell, hogy a védofelszerelés biztonsagos-e és miikddik-e a jelzett
maédon.

Ellendrizze, hogy a mozgathatd alkatrészek zokken6mentesen miikédnek-e, hogy
konnyen miikodnek-e és nincsenek-e sériilt alkatrészek. A berendezés
biztonsagos lizemeltetése érdekében minden alkatrészt megfelel6en Gssze kell
szerelni és minden kévetelménynek meg kell hogy feleljenek.

A sérilt védofelszereléseket és alkatrészeket szakszerlGien meg kell javitani vagy
cserélni egy hivatalos szervizben - kivéve, ha a hasznalati utasitas masként nem
latja eld.

Ne hasznaljon olyan elektromos késziiléket, amelyen karosodott a kapcsold. Az
elektromos késziilék, amely nem kapcsolhatd be (ON) vagy ki (OFF), veszélyes és
meg kell javitani.

Az elektromos késziiléket szakképzett mesterek kell hogy javitsak, hivatalos
szervizben. Ezek az elektromos késziilékek megfelelnek a rdjuk vonatkozd
biztonsagi elGirdsoknak. A javitdsokat csak az eredeti alkatrészeket hasznald
hivatalos szervizk6zpontokban szabad elvégezni. Ellenkez6 esetben fennall annak a
veszélye, hogy a felhasznald dramiitést szenved.
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/\ Figyelem!

A készuléket a megfelel6 csavarokkal kell rogziteni az aljzatra, kiilonben
elfordulhat.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze

e A be- (ON) és kikapcsolé (OFF) gomb megfelel6 miikodését, beleértve a
vészkapcsoldt is.

o Akésziilék bekapcsolasa el6tt végezzen vizualis ellen6rzést.

e Vizsgdlja meg, kulondsen a biztonsagi berendezéseket, az elektromos
vezérléelemeket, az elektromos vezetékeket és a csavaros csatlakozasokat
és hatdrozza meg, hogy vannak-e sériilések és hogy megfelel6en vannak-e
felszerelve. Szlikség esetén cserélje ki a sériilt alkatrészeket - munka el6tt.

e Gy6z6djon meg réla, hogy az asztal rogzit6 karja szilardan régzitve van a
gép elinditasa el6tt.

e Gy6z6djon meg réla, hogy a furd szilardan rogzitve van az szoritéfejben
(footerben).

e Tavolitsa el a beallité kulcsokat és az egyéb bedllitasi szerszamokat.
Rendszeresen felllvizsgalja és ellenérizze, hogy a kulcsok és egyéb
eszkozoket eltavolitotta-e az eszkoz aktivalasa el6tt (ON).

/\ Asériilés veszélye!

Tartsa tavol a test és a ruhdzat minden részét a késziilék mozgd részeitdl.

Haszndljon megfelel6 méret(i védbfelszerelést.

Ha hosszu haja van viseljen sisakot.

Ne hasznaljon keszty(t a furégép kezelése kdzben.

Ne proébaljon olyan anyagokat furni, amelyeknek nincs sik feltletiik, hacsak nem
hasznalja a megfelelé tamogatast.

Soha ne inditsa el a furét ha az munkadarabra van nyomva.

Az asztalon lévé munkadarab rogzitéséhez mindig csavarokat, kapcsokat vagy
mengele-t hasznaljon.

Allitsa be a furét a munkdhoz megfelelS sebességre.

Blokkolds esetén azonnal kapcsolja ki a késziléket. Hlzza ki a dugét és tavolitsa el
az elakadt munkadarabot.

A forgacsot nem szabad eltavolitani a késziilék m(ikodése kozben.
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Csatlakoztatas a halézathoz

A kezelést csak biztonsagi relével engedélyezhetjiik (RCD max
hullamvezet6 aram 30 mA).

Csak egyfazisu valtakozd aramu AC (véltakozd) tapegységhez csatlakoztathatd és
csak az adattablan feltlintetett haldzati feszlltségre. Csak foldelt aljzatot szabad
haszndlini.

Csak akkor csatlakoztassa a tapegységet (dugja be az aljzatba), ha a készilék ki van
kapcsolva.

Karbantartas
A Hulzza ki a tapkabelt a haldzati aljzatbdl (hizza ki a dugdt a konnektorbal) -
miel6tt barmilyen munkat végezne a késziiléken..

A készilék bekapcsoldsa elétt (ON) végezzen vizudlis ellenérzést.
A készlléket nem szabad hasznalni, ha sérilt vagy ha a biztonsagi berendezés
hibds. Cserélje ki az 6sszes kopott és sériilt alkatrészt.

Figyelem! A tapkabel sérilése esetén a kabeleket a hivatalos szervizben ki kell
cserélni, balesetveszély elkerilése érdekében.

A kézikényvben felsorolt javitasokat és munkakat csak képzett szakemberek
végezhetik.

Haszndlja az eredeti berendezéseket és tartozékokat és az eredeti alkatrészeket.

A késziléket, kiilondsen a szell6z6nyildasokat, mindig tiszta allapotban kell tartani.
Soha ne locsolja a vizet a késziilék testére!

Ne tisztitsa meg a mdanyag alkatrészeket olddszerekkel vagy gyulékony vagy
mérgezs folyadékokkal. Tisztitashoz - csak nedves ruhat hasznaljon.

Az 6sszes mozgo alkatrészt, kenje be olyan olajjal amely nem karos a kérnyezetre.

Csak a rendszeresen karbantartott és kezelt eszkdz szolgalhat kielégité modon. A
nem megfelel6 karbantartds és tisztitas el6re nem l4dthatd balesetekhez és
sériilésekhez vezethet.

Ha sziikséges, keresse meg az alkatrészlistat a www.villager.rs oldalon.
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Fellilvizsgalati és karbantartasi terv

Rendszeres szerviz id6szak Minden Minden Ha sziikséges
indités elétt | inditds utén 8

Nézze 4t a biztonsagi eszkdzoket v

Ellendrizze és szlikség esetén szoritsa meg a
ventilator szijakat 4

Zsirozza meg az oszlopokat egy vékony
olajréteggel. v

Tisztitsa meg a kupos tengelyt

Tisztitsa meg a szennyez&déseket amelyek a
flaras vagy a fém lyukasztdsa soran keletkeztek.
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CTOJIBHA AYNYAJIKA
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OpurMHanHo ynatcTeo 3a ynotpeba
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Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181
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33,0/1KUTEIHO BHUMATENHO MPOYMTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba —
npea, cTapTyBakbe Ha ypeaor.
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BPOJ HA BPTEXKWU HA BPATUNIOTO
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CTErHETE JA BYPITUJATA
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CTErHETE O PABOTHOTO MNMAPYE
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PAKYBAKE
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Villager

STOP
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Knaca 2 nacepu

1/ON / OFF]
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TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU

Cron6Ha aynuyanka

HanoH Ha mperkaTa 3a HanojyBame 230V

dpeKBeHUMja Ha MperkaTa 3a Hanojyearte | 50 Hz

besbegHocHa Knaca |

Cvna Ha moTopoT 500 W

Of Ha BpaTtmaoTo 50 mm

bpoj Ha BpTEXKN HA BPAaTUNOTO 1500 o/min

bpoj Ha yekopm 5

Oomert 104 mm

Oncer Ha rnaearta 3a cterame (pyrep) 16 mm

KoHyc Ha rnaearta 3a cterame (pytep ) B16

Ll:/(la:j]r:/‘c’:aManeH KanauuTeT Ha Aynyere Ha 16 mm

OvmeH3unm Ha macaTa Lx/, 164 x 162 mm

OcHosHa naova Wx/A 190 x 298 mm

OunjameTap Ha ctonboBuTe 46 mm

[onKnHa Ha NPUKNYYHUOT Kaben 2,0m

Tun Ha Kaben HO5VV-F

Heto/6pyTo TeXxnHa 14,4 kg

NoaaTtoum 3a 6yyasarta

H1BO Ha 3ByYeH NPUTUCOK Lpa 72,2 dB(A)

HuBO Ha 3By4YHa cuna Lwa 82 dB(A)

MepeHa HeusBecHocT K 3dB (A)
an=1,52 m/s?

Bubpauuu K=15 m/sg

HoceTe 3awTnTa 3a yww!

HapeHute 6pojHM BpeaHOCTM — Ce HMBOA Ha eMUCMja U He Ce CeKorall HMBO Ha
6e3begHa paboTa. Mako noctou BpcKa momery HMBOTO Ha emmcuja U HMBOTO Ha
[03B0OJIEHa M3/I0XKEHOCT, TUE HE MOXAT CO CUIYPHOCT Aa Ce KopucTaT 3a 4a ce
NPOLEHN Janu ce NOTPebHW MM He ce NoTpebHU AonoNHUTeNHU 6e3besHOCHM
MEepKH.
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KapakTepucTMkute Ha paboTHMOT NpocTop, ApYr1Te n3Bopu Ha byyasa, Ha np. 6poj
Ha ypeam v Apyrv NpoLecu Kou ce oasuBaaTt Bo 6aM3MHaA UTH. — ce cuTe daKkTopu
KOM MOXKaT Aa BAMjaaT Ha BMCTUHCKOTO HWMBO Ha M3/0XEHOCT Ha BPaboTeHMOT.
HuBoaTa Ha [03BOJIEHA WM3N0XKEHOCT MOMAT [a Ce MEeHyBaaT BO 3aBWCHOCT Of
AprKaBaTa BO Koja ce nNpumeHyBa 3akoHoT. OBaa uHbopmauuja Tpeba pa my
OBO3MOXMW Ha PaKyBa4yoT Ha ypenoT Aa v3Bene nogobpa npoLeHKa Ha pPU3MKOT U
onacHocTuTe.

NMoOYeTOKOT Ha ynotpeba Ha ypenoT. 3anosHajte ce co cuTe

KOMaHAHW €leMEHTU W CO NPaBWUIHMOT HauMH Ha ynoTpeba Ha
ypegoT. MNountysajte rm cute 6€36e4HOCHN MEPKM KOU Ce HAaBeAEeHWN BO YNaTCTBOTO
3a ynotpeba. OgHecyBajTe ce 04roBOPHO KOH TPeTu amua.

: ° MpouuTajte rn 1 pasbepeTte r’M MHCTPYKLUMUTE 33 paKyBarbe npep,

PaKyBauoT e 0AroBOPEH 3a HECPEKHMTE C/ly4an U 33 ONACHOCTUTE KOH TPETU AnLa.

Camo /iMuaTa noctapwm og, 16 roguMHn moxKaTt aa paboTaTt co 0Boj ypes. VIcKnyyok ce
MuaTa Kou ce obydyyBaaT CoO LeEN CTEKHyBarbe Ha 3Haera Mo Haf3op Ha auue
04roBOpHO 3a 06yKa, 33 Bpeme Ha NnpodecroHanHo obpasoBaHue (NpaKTMKa).

[loKONKY MMaTe 6110 KAaKOB COMHEK BO BPCKA CO MPUKAYYYyBaETO U PaKyBaHETO,
obpaTeTe ce BO OBAacTeHaTa cepsucHa paboTuaHuLa.

CneundunyHm ycnosm Ha ynotpeba

CtonbHaTa Ayn4yasika HAaMeHeTa € 3a IeCHU U CpeaHO TeWKn pa60TVI Ha gyn4yewe BO
ApBO, meTan 1 nnacTtuka.

YpenoT Mmoxe Aa ce KOPUCTU Camo BO TEXHWUYKM MaeanHu YCAoBM U MMAjKU U
npeasua cute 6e3begHoCcHM MHbOPMaLLUK.
OBOj ypes, He cmee Aa ce KOPUCTU Ha BUIo KOj Apyr HauMH OCBEH OHOj — KOj e
HaBeZeH 3a HopmanHa ynoTpeba. [JOKOAKY He rM Mo4YMTyBaTe OMLUTUTE BaXKEYKU
NPONMUCU M WMHCTPYKLUMW Of4 OBa ynaTcTBO — MNPOM3BOAMUTENOT HemMa Aa CHOCU
HWMKaKBa OArOBOPHOCT 33 MOKHaTa LWTeTa.

A CTporo e 3abpaHeTo fa ce packnonyBa, MoAMOUKYBa M HaMepHO Aa ce
OTCTpaHyBa 3alITUTHaTa oMNpema o4, ypesoT M Ja cTaBaTe Apyra 3alTUTHa
onpema — HamecTo Toa.

[ypv 1 Kora ce KOpUCTU ypesoT Ha NpaBUAEH HauyMH U Kora Ke ce UCNoJIHAT cuTe
6e36e4HOCHM NPONUCK, CENAK MOXKAT 4,3 NPOU3NE3AT HEKOWU PU3NLM.

e Emmucuja Ha byyaBa

e Emwucuja Ha npawmHa

e Bubpauuu Ha gnaHKuTe U paueTe
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e OnacHoCT o4, U3ropeHnLm

AnaTtoT n paboTHWTE NapumnHba ce 3arpeBaaT BO TEKOT Ha paboTaTta
e OnacHoCT oA nospeayBarbe

Octpwu paboBu Ha anaToT n paboTHOTO Napye

Mpoueaypu BO UTHU cy4vaun

M3BepgeTe ja npoueaypaTa Ha NpBa NOMOLL afeKBaTHO Ha nospegaTta v nobapajte
afleKBaTHa MeAMLMHCKA MOMOLL KOJIKY LUITO € BO3MOXHO nobp3o. 3awTuTete ro
noBpeAeHOTO AWLEe Of MOHAaTaMOLWHO MOBpeayBatbe U cmupeTe ro. [JOKOsKy
HapaTe nomoLl — fageTe rv cnegHuse MHGopmaumm:

1. Jlokaumja Ha HecpeKaTa
2. Tun Ha HecpeKeH Cnyyaj
3. bpoj Ha noBpeaeHn AnLa
4. Tun(osu) Ha nospeaa(u)

Cumbonu

NPEAYNPEAYBAHE/BHUMAHUE

Mpeaynpeaysakbe Nopaam NoBpeaa o4 ceuerbe

MpeaynpenyBake Ha ONACHOCT 04, eNeKTpUuyeH HanoH

Mpeaynpeaysakse nopagmn oTdpaeHn npegmeTu

NPEAYNPELYBAHE — MpoynTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTtpeba, 3a
[a ja HamanuTe onacHoOCTa o4 NoBpeayBakbe

M3BaaeTe ro NpMKAYYOKOT 04 NPUKAYYHULATA Npes Koja buno
paboTa Ha ypeaoT

Ce npenopavysa ynotpeba Ha COOABETHM 3aLUTUTHU paKasuum!

SOEOPP>BPB
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PEAS Il PLENS
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KopucreTe 3aluTnTa 3a pecnupatopHuTe opraHu!

HoceTte 3awtunTa 3a ywu!

Hocete 3aWwTUTHM ounnal

Lleno Bpeme yyBajTe ja Ha CyBO MeCTO. YpeaoT HUKOoraw He cmee
0,3 Ce U3N10XKYBa Ha JOXKA,

[Jeuata n HeosnacTeHUTe MLa cekoraw Tpeba aAa 6uaat noganexky
oA ypeaot

3abpaHeTa paboTa Ha /iMuaTa co fepaaHu

3abpaHeTa paboTa Ha /iMLaTa co JoAra Koca

Co ypefoT He cmeeTe Aa paKyBaTe ako HOCUTe BpPaTOBpPCKa

CeKoj oWwTeTeH ypea Koj ro 3aBpLUKA CBOjOT paboTeH BeK — Mopa
[a ce ucnopaya BO COOABETEH COBUPAYKM LeHTap

CE o3Haka

0OBOj ypea e ycornaceH co sacepcka Knaca 2 Bo cornacHoct co EN
60825-1:2014
He rnepajte Bo 3pakoT
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OnwTn 6e36egHOCHN MHOpPMaLUUU

A

NPEAYNPEAYBAHSE!
Kora ru Kopuctute eneKTpuuHUTe ypeau, mopaTe Aa MM NouyuTyBaTe cnepHute
onwTtn 6e36eaHOCHU MHCTPYKLMM — 3a Aa Ce 3alITUTUTE Of efleKTpuYeH yaap,
noBpeAyBake UM ONACHOCT 04, NOXap.

MpounTajte rM cuTe UHCTPYKUUM npepq ynotpebata HA OBOj eneKTpuUeH ypea U
couyBajte ru 6e36e4HOCHUTE MHCTPYKLMU Ha 6e3beaHo mecTo.

BawwuoT paboTeH nNpocTop OApPXKYBajTe ro BO 4YUCTa M ypegHa cocToj6a.
HeypegHuoT paboTeH npocTop M HeypegHaTa paboTHa maca ja 3ronemysaat
oMnacHOCTa 04, HecpeKeH C/lyyaj v nospeayBsatbe.

Ypenot He cmee Aa ce U3NO0XKYBA HA A0XA U He Tpe6a Aa ce KOPUCTu BO MOKpu
WUN BNAXKHU YCNI0BWU.

O6e3b6eaneTe aaeKBaTHO OCBeT/NyBakbe UAU A06pU yCNOBM Ha OCBeT/llyBakbe — Kora
pabotute co ypegor.

He pa6OTETe CO €NeKTPUYHUOT ypen BO yCnosBu Kage MmMa 3anaimBu TEYHOCTW,
racosu u npawnHa. EHEKTpVILIHVITe ypean npounsseanysaat UCKPU KON MOXaT da '
3ananat npawnHaTa nan ncnapysakmarta.

3awTuTeTe Ce o eNeKkTpUueH yaap. N3berHete KOHTAKT Ha TENIOTO CO 3a3eMjeHnTe
npeametv (Kako LITO Ce UEBKW, PagmjaTopu, eNeKTPUYHM Meyku M ypeau 3a
nagetbe). MocTon 3ronemeHa OMAcHOCT Of, eNeKTpuYeH yaap — AOKOAKY Bu e
TeNoTo 3a3emjeHo.

Deuata u HabbyayBauute pa 6upar Ha oppeAeHO pacTojaHMe — f[opAeKa
pabotute co enekTpUYHUOT ypea. EnekTpuuyHNOT ypes 1 enekTpuuyHnoT Kaben aa
He ce aonupaat. Kora He cTe CKOHLEHTPMpPaHM — MOKeTe Aa M3rybute KoOHTpona
Hag, ypeaoT.

O6e3bepete cknapgupare Ha ypepoT Ha 6e3begHo mecto. YpeguTe Kou He ce
KopucTaT Mopa Aa Ce CKAaAupaaT Ha CyBO M Ha BUCOKO MECTO — Koe He e Ha godar
Ha Aeua — MKW Ha MeCTO Koe ce 3aK/y4yyBa.

Ypepotr He cmee Aa ce npedopcupa. Kopucrtete ro coopBeTHMOT ypeps 3a
pabortarta Koja Tpeba ga ce usBpwn. PaboTtata co aAeKBaTeH eNIeKTPUYEH anar e
noaobpa n nobesbepHa Kora ce u3BplyBa BO Ha3HAYEHUOT OMCer Ha cuaa.
Ypenot Ke pabotv nogobpo 1 nobesbenHO AOKO/KY C€ KOPUCTU BO HAa3HAYE€HUOT
Orcer Ha C1/1a 3a Koj e NpesBUAEH.

ENneKTpUUHMOT ypes He cmee Aa ce KOPUCTU 3a paboTu 3a KoM He e AU3ajHUPaH.
Ha npumep, UuMpKynapHaTa NMaa He CMee Aa Ce KOPUCTM 3a Ceyerbe Ha rpaHKu uam
ctebna.
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Obneuyete ce ageKkBaTHO. He HoceTe nlabaBa (WMpPOKa) o6neKa HUTY MaK HaKUT.
KocaTa, obnekaTa 1 pakaBuuuTe YyBajTe M Noaaneky of NoABWNKHUTE Aenosu. Bu
npenopadyyBame fa HOCUTE HEAM3rayku YeBAW — Kora paboTuTe Hagasop. Hocete
Wwaem LOKO/IKY MMaTe f01ra Koca.

CeKorall KopucTeTe afeKBaTHa 3alUTUTHA onpema. Hocere 3alUTUTHWM OuYMia U
3awWwTnTa 3a ylum — Leso speme. McTo Taka ce npenopayysa 1 ynotpeba Ha mMacka 3a
3alWTWTa o NpawurHa. HoceTe TeCHU paKaBWLM KOra paKyBaTe CO OCTPUTE HOXKEBU
¥ ceunna.

[loKONKYy e ypeaoT onpemeH CO ypeau 3a U3B/JeKyBake M cobuparwe Ha
npawuHa, obesbepete pga 6upar NpaBuAHO NOBP3aHU M MPABUAHO pa ce
KopuctaT. Co ynotpebaTa Ha OBME ypeas MOMKE Aa Ce HaMaau M3/I0XKEeHOCTa Ha
npawuHa.

He Kopucrete Kabam Kou He UM oaroBapaat Ha O3HakuTe. McTo Taka, Ka6enot He
CMee f[a ce KOPUCTU 3a HOCewe, 3aKauyBakbe Ha ypeaoT HUTY NaK 3a
M3BNEKyBalbe Ha NPUKAYYOKOT 04 NpUKAYYHMUATa. KabenoT 3a Hanojysarbe
yyBajTe ro noganeky o4 W3BOPW Ha TOM/MHA, Macna, ocTpu paboBu M op,
NOABMXKHWTE AeN0BM Ha ypeaoT. OWTETEeHNOT MK 3anieTKaH Kaben ro sronemysa
PU3UKOT 04, eNIeKTPUYEH yaap.

O6e36epeTe ro paboTHOTO napuye. KopucreTe onpema 3a crteratbe UAM MeHreme

3a ga ro o6esbepute paboTHOTO napuye. Toa e Nnobe3begHO OTKO/KY Aa ro ApKUTe
paboTHOTO napye Bo BalaTta paka.

M3berHyeajTe ja cekoja HeBoobMuyaeHa nosuumja Ha Tenoto. Obesbesete aobpa
CTabUNHOCT M LEeNo Bpeme OAPXKYBajTe pamHOTeXa. Ha Toj HauMH eNeKkTpudHuUTE
ypeam nofobpo ce KOHTPOAMPAAT BO HEOUYEKYBaHW CUTYaLLUN.

BHMMaTEeNIHO OApPXKYyBajTe M  eNeKTPUUYHUTE ypeau. AnaTuTe 3a ceyerbe
OAprKyBajTe M BO OCTpPa M 4YMCcTa cocTojb6a. BHMMaTeNHO oap)KyBaHWUTe anatv 3a
ceyerbe CO OCTPU PaboBM — NOPETKO Ce 3araaByBaaT M NOJIECHO Ce KOHTPOAMpaaT.

MouuTyBajTe rM MHCTPYKLMMUTE 32 NOAMAYKYBakbe U 3aMeHa Ha anaTtu.

PenoBHO BplieTe npernesd Ha NPUKAYYHUMOT Kaben Ha enekTPUUHMOT ypea U
AOKONKY e owTeTeH — Tpeba Aa ce 3ameHu BO OBAACTeHa cepBUCHA paboTunHuua.

PenoBHO BplueTe Npernes Ha NPoAo/XKHUTE Kabau M OQOKONKY ce olWTeTeHn —
3ameHerTe ru.

[OpKaunte 3a paue oaprKyeajTe rm Bo CyBa M UMcTa cocTojb6a u 6e3 npucycTso Ha
Macna U MacT Ha HUB.
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W3BageTe ro NPUMKAYYOKOT 04, NpUKAyuyHMUaTa u/unm ussagerte ja b6atepujata —
KOra He ce KOpPUCTU ypeaoT, npes u3BeayBatbe Ha HEKOWM npuaarogysBakba Ha
ypeaoT Ay 3ameHa Ha A0AATOLM M ONpeMa KaKo LITO ce INCT Ha NunaTa, Gypruja
unn cekay. Osaa 6e36eaHOCHA MepKa ja HamaslyBa OMacHOCTa 0f, HeHagejHo
CTapTyBatbe Ha €/IEKTPUYHMOT anar.

OTcTpaHeTe rm cuTe anaTv 3a nogecyBarbe, Ha Np. KAyuyeBu U OABPTYBauM npep,
CTapTyBakeTO Ha ypenoT. ANaToT UAW KAYYOT KOM Ce OCTaBEHW Ha POTUPAUYKMOT
AeN Ha ypeaoT, MoXKe [ia NpeAn3BunKa nospeaysarbe.

CnpeueTe cnyyajHo (HeHagejHO) cTapTyBarbe Ha ypegoT. Mpesg npuknydyBame Ha
ypeaoT Ha mpexkaTa 3a Hanojysarbe M/Unu npep NpuUKNydyBarbe Ha ypeaoT Ha
6artepuja, npep pabotata Ha ypeaoT UAM NpeHecyBakbe, bBuaere CUrypHu Aeka e
UCKnyyeH enektpuuHuot ypes (off). [dpkereTo Ha NPCTOT Ha MNPEKMHyBayoT
[OJEKa ro NpeHecyBaTe eNeKTPUYHUOT ypes, Uau aKo e ypeaoT BKAydeH (on) Kora
ro npuKAydyyBaTe ypeAoT Ha MpexkaTa 3a HanojyBakbe — MOXe Aa gojae Ao
nospeayBatbe.

[oKoNKy cakaTe aa paboTute HagBOP CO €NEKTPUUHMOT ypes, KopucrteTe camo
NpoAo/AXKHM Kabnu Kou ce opobpeHn 3a ynotpeba HagBoOp U KOM ce Taka U
obenexaHu. Ynotpebata Ha npogo/keH Kabes Koj e nofeceH 3a HaggopeliHa
ynoTtpeba — ja HamanyBa ONacHOCTa Of eNeKTPUYEH yaap.

bugete BHMMaTeNHM M BHMMAaBajTe Ha Toa LITO ro NPaBuTe, KopucTeTe 3ApaB
pa3sym gogeka pabotute co eneKTPUUHMUOT ypes,. EnektpuuHute ypeam He cmeat
A ce KOPUCTaT AOKOJKY CTe YMOPEHHU, NOA AEjCTBO Ha APOra, a/IKOXO/ UAUN HEKO]
BUAOBM Ha /NIeKOBU. EfeH MOMEHT Ha HeBHMMaHMe [04eKa o KopucTute
ENEeKTPUYHMOT ypes MOKe Aa A0BeAe A0 CEPMO3HO NoBpeayBatbe.

MNpernegajte ganu uma owrTeTyBakwe Ha ypeaorT. Mpes NOBTOPHO KOpuUCTeHe HA
onpemarta, Tpeba Aa ce npoBepu Aanu e 3aWITUTHATA onpema 6e3begHa u ganun
$YHKLMOHMpPA KAKO LUTO € Ha3Ha4Y€eHo.

Mpoeepete panu ¢GYHKUMOHUPAAT GecnpeKOpHO MNOABUNKHUTE AEN0BU, Aanu
pabortat necHo U AanuM uMma cnyyajHO owTeTeHU aenosu. 3a ga ce obesbeau
6e36egHa paboTta Ha AenoBuTe, cMTE AE/I0BM MOpPaarT Aa Cé MOHTMPAAT NPONMUCHO
M MOPaaT Aa rv UCMOIHYBAaAT CUTe YC/I0BM.

OwrTeTeHaTa 3alWTUTHA oMnpema M AenoBute Mopa npodecMoHanHo pa ce
nonpasaat MM Aa Ce 3aMeHaT BO OBAacTeHa cepBuCHa paboTUAHMLA — OCBeH
[AOKOJIKY BO yNaTCTBOTO He € MOMHaKy HanoMeHaro.

He cmee pa ce KOPUCTM eNleKTpUUeH ypen, KOM MMa OLUTETeH MPeKUHyBau.
ENeKTPUYHKMOT ypes, Koj He MoxKe Za ce BKayuu (on) unm ncknyum (off) e onacen un
Mopa Ja ce Nonpasu.
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Bawmot enektpuyeH ypes mopa Aa ce NONpPasu BO OBAAcTEHa CepBUCHA
pabotunHuua o ctpaHa Ha KBaAnMpUKyBaHU MmajcTtopu. OBUE eneKkTPUYHKU ypeam
TM UCNONHYBaaT BakeykuTe bHe3bepgHocHU nponucu. MonpaskuTe cmeat ga ce
n3BeayBaaT caMO BO OBJ/IaCTEHU CEPBUCHU LEHTPU cO ynotpeba Ha OpWrMHaNHU
pe3epBHM fAenoBu. Bo cnpoTMBHO, MOCTOM OMNACHOCT KOPUCHWKOT Aa NpeTpnu
efleKTpuYeH yaap.

& BHumaHue!

Ypenot mopa ga 6uge obesbeneH Ha nognorata co ynorpeba Ha COOABETHMU
3aBPTKM, 3aTOA LITO BO CMPOTMBHOCT MOCTOM OMACHOCT A4a Ce MPeBpTH.

Mpernepajte npea cekoja ynotpeba

e [lpaBuMnHOTO O¢YHKUMOHUpaAtbe Ha on K off KonyeTo BKAy4yyBajkM ro w
NPEKNHYBAYO0T 3a UTEH C/IyYaj.

e [pepn BKAyYyBakbe Ha ypeaoT U3BpPLUETE BU3yesIHa MHCNEKUM]a.

e BHMmaTenHo nperneaajte ru 6esbegHocHaTa onpema, eNeKTPUUYHNTE KOMaHAHU
€/1EMEHTU, e/IeKTPUYHM BOAOBM U BPCKM CO 3aBPTKU M HAaBPTKKU U yTBPAETE AaNn
MMa HeKoe OLUTETYBakE M Aa/iM Ce NPaBU/IHO 3aTerHatu. JJOKo/Ky e noTpebHo,
npea No4YeToKoT Ha paboTaTa, 3aMeHeTe M OLITETEHUTE AE/10BMU.

e (be3bepneTe paykaTa 3a cTerakbe Ha macaTta aa buae uspcrto obesbeneHa npeg,
CTapTyBakbe Ha ypeaoT.

e (Obe3bepnete byprujata ga 6uae uBpcto obesbeneHa BO rnaBaTa 3a cTerakbe
(dyTepor).

e OTCTPAHETE T KNYYEBUTE 3A MOAECYBAHE N OCTAHATUOT AJIAT 3A
MOOECYBAHE. ®dopmupajte HaBuMKa ga npernegarte Aann ce KayyeBuTe U
OCTaHaTUOT anaT OTCTPaHEeTN o4 ypeaoT npes BKaydysareTo (ON).

A OnacHocT o4 noepeayBakbe!

[pxeTe M cuTe AeNoBM Ha TeNOTO M obsiekaTa Ha 6e3begHo pacTojaHue og,
pOTUpPaYKKTe AeN0BM Ha YpeaoT.

KopucTeTe 3aliTMTHa onpema Koja Bu ogrosapa no ronemuHa.
HoceTe wnem JOKOAKY MMaTe fo/ra Koca.
He HoceTe pakaBMLUM A04EKa paKyBaTe co Aynyankara.

He obuaysajTe ce Aa gynyuTe maTepujann Kou HemaaT pamHa MOBPLIMHA, OCBEH
[OKOJIKY KOPUCTUTE COOABETEH NOTNUPAuY.

[ynuankaTa HUKoOraw He cmee Ja ce CTapTyBa co Oyprujata nputucHaTta [0
paboTHOTO napye.
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Cekoraw KopwucTeTe cTerasku, obnoru mam meHreme 3a ga ro obesbegute
paboTHOTO Napye Ha macarTa.

I'Ipmnarop,eTe ja Ayn4yasikaTa Ha aAeKBaTHATa 6p3MHa 3a COOABEeTHaATa pa60Ta.

Bo cnyyaj Ha 6710Kaaa, BegHall UCKyYeTe ro ypeaoT. Mi3BaaeTe ro NpmMKAy4yoKoT o4,
NPUKNYYHUUQATA U OTCTPaHETEe ro 3arnaBeHoTo p360THO napye.

CTpyraHuumTe U uBepkuTe He Tpeba Aa ce oTCTpaHyBaaT 3a Bpeme Ha paboTtaTta Ha
ypeaor.

Mpuknydysare Ha Mmpexa

& PakyBareTo e A03B0oJIeHO camo co 6e3begHOCeH NpeKkuMHyBay NpPOTUB
3aTanKaHa ctpyja (RCD makc. 3aTtankaHa ctpyja 30 mA).

Mpukayyete camo Ha MoHodpasHa AC (Hau3mMeHMYHa) MpesKa 3a Hanojysarbe 1 Camo
Ha HaMNOH Ha Mpe’KaTa KOoj € 03HAYeH Ha MNJIoYKaTa CO TEXHUUYKM KapaKTEPUCTUKMU.
Mopa 4a ce KOPUCTM Camo CO MPUKIYYHMLA CO KULA 3a 3a3eMjyBatbe.
MpuKAyYyBarbeTO Ha MpekaTa 3a HanojyBakbe (BK/AyyyBatbe HA MPUKAYYOKOT BO
NPUKAYYHMLATA) BPLUETE FO CAMO KOra € YPeaoT — UCK/YYEH.

OpaprKkyBare
& McknyyeTe ro ypeaoT of MpeKata (M3BageTe ro MPUKIYYOKOT Of
NpUKAyYyHMLaTa) — npes 6uno Koja paboTa Ha ypenorT.

Mpepa BKAydyBakbe Ha ypenoT (on) M3spLueTe BU3yesHa MHCNEKLM]a.

Ypenot He cmee ga ce KOPUCTU AOKOJIKY € OWTeTeH WUAM aKo e 6836EAHOCHaTa
onpema HencnpasHa. 3ameHeTe ' cUTe OLWTETEHU UIN UCTPOLLEHU OENOBM.

BHumaHue! [JOKO/IKY Aojae A0 owTeTyBakbe Ha KabesoT 3a HanojyBare, Kabenot
MOpa A3 Ce 3aMeHW BO OBnacTeHa cepsBMcHa paboTuaHMua, 33 Aa ce usberHe
OMaCcHOCT 0, BO3MOXHMW HECPEKHM C/ly4yau.

MNonpaskute w pa60TMTe KOM Ce Ha3Ha4eHun BO OBa ynatctBO CmeaT Aa ce
M3BpllysaaTt CaMo oA CTpaHa Ha KBaJ'IVICbI/IKyBaHVI oB/1aCTeHU nnua.

KopucrteTe opurMHanHa onpema v 4o4aTouM U OPUTMHANHW PE3ePBHN 4E/0BM.

Opap:kyBajTe ro ypeaoT, a ocobeHO OTBOpUTE 3a BeHTUAaLMja — BO YMCTa cOCTOjba,
nocTtojaHo. Hukoraw He NpcKajTe Boga Ha TeNoTo Ha ypenoT!

MnactmyHUTEe AenosBu Aa He ce YyMCTaT CO PaACTBOPM HUTY MaK CO 3ananavBu UK
OTPOBHM TEYHOCTU. 33 YUCTEHE KOPUCTETE CaMO MOKpPaA Kpna.

[a ce npMmeHU Ha cuTe NOABMMKHM Ae/I0BU MAC/IO KOe He e LITETHO 3a KMBOTHaTa
cpeauHa.
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Camo ypefoT LITO PefoBHO Ce OAPXKYBa M TpeTUpa MoXe Ja CAyXM Ha
3a/,0BO/IMTENIEH HauyMH. HefoBONHOTO oAprKyBakbe M Hera MoxXaT Aa AoBeaaT [0
HenpeaBUAEHW HECPEKHM C/lyYaun 1 nosBpeau.

[okonky e notpebHo, sucTata co pesepBHUM Jenosu nobapajte ja Ha
www.villager.rs.

MnaH Ha npernea n oapXysBamwe

MNpep, cexoe Mo cekoe [okonky e

PeposeH ce CeH nepuo,
AOBEH CepBUCEH NEpUoA cTapTyBakbe cTapTyBakbe HeOnXxoAHo

Mpernegajte rv 6e36eaHoCHUTE CpeacTBa v

Mperneaajte ru v LOKO/KY e NoTpe6Ho — v
3aTerHeTe rM peMeHuTe Ha BEHTUNATOPOT
Mopmaukajte rm ctonbosuTe M MacaTa co v
TEHOK C/10j Macsio.

Wcuncrete ro KynecTtoTo BpaTuio /

McumncreTe ro ypenot o4 npawmHaTa
co34afeHa og, Aynyerbe UK 04 MeTaHu v
CTpyraHmum.
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M3jasa 3a coobpa3HocT

Cnopep, OnpekTtusarta 2006/42/EC 3a 6e36egHocT Ha MawnHKn, AHeKc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc na mawurama: CTOJIBHA AYMYAJIKA Villager VLN 5016

UsjaByBame noA ULENOCHA OArOBOPHOCT AeKa CMOMEHAaTMOT MpPou3Bog e

Aun3ajHUpaH 1 NnponsseaeH BO COrNacHoCT Co:

e [upertnea 2006/42/EC 3a 6e36e4HOCT Ha MalIMHMTE

e [upextusa 2014/30/EU 3a enektpomarHeTHa KomnaTubumaHocT

e [upexktusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBarbe Ha ynotpebata Ha
oApeAeHn OMacHM CyMNcTaHUM BO €NeKTpMYHaTa M e/IeKTPOHCKaTa onpema
(RoHS)

XapMOHM3NPaHU 1 APYTY CTaHOAPAM:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009+A11

OaroBopHO nuUEe OBNACTEHO 33 COCTaByBakbe Ha TEXHMYKATa AOKYMeHTaumja:
3BOHKO MaBpWIOB, Ha agpeca Ha KomnaHujaTa Villager 4.0.0., Kajyxosa 32 P, 1000
Jby6sbaHa.

Mecto / pata: Jby6/baHa, 20.05.2019.

Jlnue osnacteHo Aa cocrasu MSjEBa BO MMe Ha Npon3BoaAnUTENOT

3BOHKO aBpunos
\
é\h ~J

26



Villager VLN 5016 (RO)

MASINA DE GAURIT CU MASA
Villager VLN 5016

Instructiune originala pentru utilizare

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si Q
web: wwwillagereu g S — SO %"
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Obligatoriu cititi cu atentie instructiunile din acest manual de utilizare —
fnainte de pornirea dispozitivului.
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MONTARE
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NUMARUL DE TURATIE A ARBORELUI

I

B




Villager VLN 5016 (RO)




Villager

VLN 5016 (RO)

STRANGETI BURGHIUL
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STRANGETI PIESA DE LUCRU
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MANIPULARE
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DATE TEHNICE

Masina de gaurit cu masa

Tensiunea retelei de alimentare 230V

Frecventa retelei de alimentare 50 Hz

Clasa de siguranta |

Puterea motorului 500 W

Cursa arborelui 50 mm

Numadrul de turatie a arborelui 1500 o/min

Numarul de pasi 5

Distanta 104 mm

Raza de actiune a mandrinei (futer) | 3-16 mm

Conusul mandrinei (futer) B16

g;:ii:tiatea maxima de gdurire a 16 mm

Dimensiunile mesei LxL 164 x 162 mm

Placa de baza LxL 190 x 298 mm

Diametru stalpi 46 mm

Lungimea cablului de conectie 2,0m

Tip cablu HO5VV-F

Greutate netd/brut3 14,4 kg

Date privind zgomotul

Nivelul presiunii acustice Lpa 72,2 dB(A)

Nivelul puterii acustice Lwa 82 dB(A)

Madsurarea incertitudinii K 3 dB(A)
. an=1,52 m/s?

Vibratii K=15 m/sf

Purtati protectie pentru urechi!

Valorile numerice prezentate — sunt nivelurile de emisie si nu intotdeauna nivelurile
de lucru de siguranta. Chiar dacd exista o legatura intre nivelurile de emisie si
nivelurile de expunere permise, acestea nu pot fi utilizate in mod fiabil pentru a
evalua daca sunt necesare sau nu sunt necesare masuri suplimentare de siguranta.
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Caracteristicile spatiului de lucru, alte surse de zgomot, de ex. numarul de
dispozitive si alte procese care se desfasoara in apropiere, etc. — sunt toti factorii
care pot afecta nivelul real de expunere al unui angajat. in plus, nivelurile de
expunere permise pot varia in functie de tara in care se aplica legea. Aceasta
informatie trebuie sa asigure operatorului dispozitivului sa efectueze o evaluare
mai buna a riscurilor si pericolelor.

® Cititi si Tntelegeti instructiunile de utilizare Tnainte de utilizarea

A‘ dispozitivului. V3 familiarizati cu elementele de comanda si modul
corect de utilizare a dispozitivului. Respectati toate masurile de

siguranta specificate in instructiunea de utilizare. Va comportati cu responsabilitate
fata de terti.
Operatorul este responsabil pentru accidente si pericole fata de terti.
Doar persoanele cu varsta mai mare de 16 au dreptul sa lucreze cu acest dispozitiv.
Exceptie sunt persoanele care sunt instruite sa dobandeasca cunostinte sub
supravegherea persoanei responsabile pentru formare, pe parcursul educatiei
profesionale (practica).
Daca aveti orice nelamuriri ceea ce tin de conectare si manipulare, contactati un
atelier autorizat.

Conditii specifice de utilizare

Masina de gaurit este menita pentru servicii de gaurire usoare si medii grele in
lemn, metal si plastic.

Dispozitivul se poate utiliza doar in conditii ideale din punct de vedere tehnic si
luand in considerare toate informatiile de siguranta.

Nu utilizati acest dispozitiv in alt mod decat — n modul specificat pentru utilizarea
normala. Daca nu respectati standardele si instructiunile generale valabile din acest
manual de utilizare — producatorul nu va avea nicio responsabilitate pentru
posibilele pagube.

Este strict interzisa demontarea, modificarea si inlaturarea intentionata a
echipamentului de protectie de pe dispozitiv si punerea altor echipamente
de protectie - in schimb.

Chiar si atunci cand dispozitivul se utilizeaza in mod adecvatd si cidnd sunt
indeplinite toate standardele de siguranta, totusi pot exista unele riscuri.

e Emisie de zgomot

e Emisie de praf

e Vibratii pe maini si brate

e Pericol de arsuri
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Instrumentul si piesa de lucru se incdlzesc in timpul lucrului
e Pericol de ranire
Muchii ascutite ale instrumentului si piesei de lucru

Proceduri in cazuri de urgenta

Efectuati procedura de acordare a primului ajutor adecvata ranirii si solicitati
asistenta medicalda adecvata cat mai curand posibil. Protejati persoana ranita de
alte raniri si calmati-o. Daca solicitati ajutor — trebuie sa dati urmadtoarele
informatii:

1. Locatia accidentului

2. Tipul accidentului

3. Numarul persoanelor ranite

4. Tipul (tipurile) de ranire

Simboluri

AVERTISMENT / ATENTIE

Avertisment din cauza ranirii - taiere

Avertisment privind pericol de tensiune electrica

Avertisment din cauza obiectelor aruncate (respinse)

AVERTISMENT - Cititi manualul de utilizare, pentru a reduce pericolul
de ranire

Deconectati stecarul din priza inainte de ce efectuati orice lucru asupra
dispozitivului

Manusi de protectie necesara!

Purtati o masca de praf!

VSRS >
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®

B A R0®%

Purtati protectie pentru urechi!

Purtati ochelari de protectie!

Intotdeauna tineti la un loc uscat. Niciodatd nu expuneti dispozitivul —
la ploaie

Intotdeauna tineti copiii si persoanele neautorizate departe de
dispozitiv

Interzis lucrul persoanelor cu coliere

Interzis lucrul persoanelor cu par lung

Nu manipulati cu dispozitivul atunci cand purtati cravata

Orice dispozitiv deteriorat sau dispozitivul care si-a incheiat durata de
utilizare - trebuie livrat intr-un centru de colectare adecvat

CE marcare
Acest dispozitiv respecta clasa laser 2 in conformitate cu EN 60825-

1:2014
Nu priviti in aer
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Informatii generale de siguranta

AAVERTISMENT!

Atunci cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa respectati urmatoarele
instructiuni generale de siguranta — pentru a va proteja insusi de soc electric,
ranire sau pericol de incendiu.

Cititi toate aceste instructiuni inainte de a utiliza acest dispozitiv electric si
pastrati instructiunile de siguranta intr-un loc sigur.

Mentineti spatiul de lucru al dvs. intr-o stare curata si ordonata. Spatiul si masa
de lucru dezordonata majoreaza pericolul privind accidentele si ranirile.

Nu expuneti dispozitivul la ploaie si nu il utilizati in conditii ude sau umede.

Asigurati o iluminare adecvata sau conditii bune de iluminare - atunci cand
lucrati cu dispozitivul.

Nu lucrati cu dispozitivul electric in conditii unde exista lichide inflamabile, gaze si
praf. Dispozitivele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

Protejati-va de soc electric. Evitati contactul corpului cu obiecte Tmpamantate
(precum tevi, calorifere, cuptoare electrice, dispozitive de racire). Exista un pericol
mai mare de soc electric — daca corpul dvs. se afla pe pamant.

Tineti copii si observatorii la distanta — in timp ce lucrati cu un dispozitiv electric.
Nu atingeti dispozitivul electric sau cablul. Atunci cand nu sunteti concentrati —
puteti pierde controlul asupra dispozitivului.

Asigurati depozitarea dispozitivului intr-un loc sigur. Dispozitivele care nu se
utilizeaza trebuie depozitate intr-un loc uscat si la nal{ime — sa fie inaccesibile
copiilor — sau intr-un loc inchis.

Nu supraincarcati dispozitivul. Utilizati dispozitivul corespunzator pentru lucrul
care trebuie sa il efectuati. Lucrul cu instrumentul electric adecvat este mai bun si
mai sigur atunci cand se efectueaza in domeniul de putere specificat. Dispozitivul
va lucra mai bine si mai sigur daca se utilizeaza in domeniul de putere specificat
pentru care este si prevazut.

Nu utilizati dispozitivul electric in scopuri pentru care nu a fost proiectat. De
exemplu, nu utilizati un ferastrau circular de mana pentru a tadia ramuri sau
trunchiuri.

Va imbracati in mod adecvat. Nu purtati haine agatate (largi) sau bijuterii. Tineti
parul, imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare. Va recomandam sa
purtati pantofi care nu aluneca — cand lucrati in aer liber. Purtati o casca daca aveti
par lung.
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Utilizati echipament de protectie care va convine. Tot timpul purtati ochelari de
protectie si ehipament de protectia urechilor. De asemenea, se recomanda
utilizarea mastilor de protectie impotriva prafului. Purtati manusi adezive tot
timpul cand manevrati cu cutite si lame ascutite.

Daca este posibila conectarea mijloacelor pentru colectarea si depozitarea
prafului la dispozitiv, asigurati-va ca acestea sa fie montate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea unor astfel de dispozitive poate reduce expunerea la praf.

Nu utilizati cablurile care nu corespund cu etichetele. De asemenea, nu utilizati
cablul pentru a acrosa dispozitivele electrice sau pentru a deconecta stecarul din
priza prin tragerea cablului. Protejati cablurile de temperaturi ridicate, ulei, muchii
ascutite sau de componentele mobile ale dispozitivului. Cablurile deteriorate sau
fncurcate majoreaza pericolul in ceea ce priveste socul electric.

Asigurati piesa de lucru. Utilizati echipament de strangere sau menghine pentru a
asigura piesa de lucru. Este mai sigur decat sa tineti piesa de lucru in mana dvs.

Evitati orice pozitie neobisnuita a corpului. Asigurati o buna stabilitate si tot timpul
mentineti echilibrul. Tn asemenea mod dispozitivele electrice sunt controlate mai
bine in situatii neasteptate.

intretineti cu atentie dispozitivele electrice. Tntretineti instrumentele de tdiere
intr-o stare ascutita si curata. Instrumentele de tdiere cu muchii ascutite intretinute
cu mare atentie — se blocheaza mai rar si este mult mai usor sa se controleze.

Respectati instructiunile pentru lubrifierea si inlocuirea instrumentelor.

Controlati cu regularitate cablul de conectare al dispozitivului electric si, in cazul
daca acesta este deteriorat — trebuie sa fie inlocuit intr-un atelier autorizat.

Controlati cu regularitate prelungitoarele si, in cazul in care sunt deteriorate —
inlocuiti-le.

intretineti manerele in stare uscatd si curatd si fird prezenta uleiurilor si
lubrifiantilor pe ele.

Deconectati stecarul din priza si/sau scoateti bateria — in cazul in care dispozitivul
nu se utilizeaza, inainte de efectuarea unor setari pe dispozitiv sau inlocuirea
accesoriile si echipamentelelor, precum lama de ferastrau, burghia sau
ascutitorul. Aceasta masura de siguranta Tmpiedica pornirea accidentala a
dispozitivului electric.

Tnainte de pornirea oricirui dispozitiv electric, dati la o parte toate cheile de
reglare si surubelnitele. Un instrument sau cheia care ramane in partea rotativa a
dispozitivului poate duce la raniri.
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Preveniti pornirea intamplitoare (neintentionatd) a dispozitivului. Thainte de
conectarea dispozitivul la sursa de alimentare si/sau conectarea dispozitivul la
baterie, inainte de efectuarea unor lucrari asupra dispozitivului sau cand il
transferati, asigurati-va ca dispozitivul electric este exclus (off). Atunci cand tineti
degetul pe comutator in timp ce transferati dispozitivul electric sau in cazul in care
dispozitivul este inclus (on) atunci cand conectati dispozitivul la sursa de alimentare
— poate duce la raniri.

Daca doriti sa lucrati in aer liber cu dispozitivul electric, utilizati numai
prelungitoare aprobate pentru utilizarea in exterior si marcate corespunzator.
Utilizarea unui prelungitor care este prevazut pentru utilizarea in exterior — reduce
riscul in ceea ce priveste socul electric.

Fiti atenti, va concentrati la ceea ce faceti si folositi bunul simt in timp ce lucrati
cu un dispozitiv electric. Nu utilizati dispozitivele electrice daca sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau a unor medicamente. Un moment
de neatentie Tn timpul utilizarii unui dispozitiv electric poate duce la raniri grave.

Verificati daci dispozitivul dispune de unele deterioriri. inainte de a utiliza din
nou echipamentul, este necesar sa verificati daca echipamentul de protectie este
sigur si daca functioneaza asa cum este indicat.

Verificati daca piesele in miscare functioneaza perfect, daca lucreaza usor si sa nu
fie piese deteriorate. Pentru a asigura o functionare sigura a echipamentului,
toate piesele trebuie sa fie montate in mod corespunzator si trebuie sa
indeplineasca toate conditiile.

Echipamentele de protectie si piesele deteriorate trebuie reparate in mod
profesional sau trebuie inlocuite la un atelier autorizat — cu exceptia cazului in
care se specifica altfel in manualul de utilizare.

Nu utilizati un dispozitiv electric cu un comutator deteriorat. Un dispozitiv electric
care nu poate fi inclus (on) sau exclus (off) este periculos si trebuie reparat.

Dispozitivul electric al dvs. trebuie reparat la un atelier autorizat de catre
persoane calificate. Aceste dispozitive electrice respecta standardele de siguranta
valabile. Reparatiile se pot efectua numai in centre de service autorizate care
utilizeazi piese de schimb originale. Tn caz contrar, exista pericol ca utilizatorul s3
sufere un soc electric.
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Atentie!
Dispozitivul trebuie fixat pe un suport utilizand suruburi adecvate, deoarece in
caz contrar exista pericol ca dispozitivul sa se rastoarne.

Examinati inainte de fiecare utilizare

e Functionarea corecta a butoanelor de pornire (on) si oprire (off), inclusiv
comutatorul de urgenta.

o Tinainte de a porni aparatul, efectuati o examinare vizual3.

e Examinati Tn special echipamentele de sigurantd, elementele electrice de
comanda, instalatiile electrice si conexiunile cu suruburi si determinati daca
exista vreun defect si daca sunt bine stranse. Daca este necesar, inlocuiti piesele
deteriorate - inainte de ce incepeti sa lucrati.

e Asigurati ca maneta de strangere a mesei sa fie bine fixatd inainte de pornirea
dispozitivului.

e Asigurati ca burghiul sa fie bine fixat Tn mandrina (futer).

° TNLATURA]’I CHEILE DE REGLARE $I CELELALTE INSTRUMENTE DE REGLARE.
Trebuie sa aveti un obicei sa examinati si verificati daca cheile si celelalte
instrumente sunt inldturate de pe dispozitiv inainte de pornire (ON).

Pericol de ranire!
Pastrati toate partile corpului si imbracamintea la o distanta sigura de piesele
rotative ale dispozitivul.

Utilizati echipament de protectie care va corespunde dupa marime.

Purtati casca daca aveti par lung.

Nu purtati manusi in timp ce manevrati cu masina de gdurire.

Nu Tncercati sa gauriti materiale care nu au o suprafata dreapta, cu exceptia cazului
n care utilizati un suport corespunzator.

Nu porniti niciodata masina de gdurire cu un burghiu apasat (atasat) la piesa de
lucru.

Utilizati Tntotdeauna menghine, furca pentru menghine pentru a fixa o piesa de
lucru pe masa.

Reglati burghiul la viteza adecvata pentru lucrul corespunzator.

n caz de blocare, imediat opriti dispozitivul. Deconectati stecirul din priza si dati la
o parte piesele de lucru blocate.

Restul de materiale nu au voie sa se inlature in timp ce dispozitivul lucreaza.
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Conectare la retea

Manipularea este permisa doar cu un comutator de siguranta impotriva
curentului ratacitor (curentul ratacitor RCD max 30 mA).

Conectati numai la retea de alimentare monofazata AC (alternativa) si numai la
tensiunea de retea indicata pe placuta cu datele tehnice. Trebuie utilizata dor din
priza cu fir de impamantare.

Conectarea la reteaua de alimentare (conectarea stecdrului la priza) efectuati
numai cand dispozitivul — oprit.

Intretinere

Deconectati dispozitivul de la retea (scoateti stecarul din priza) - inainte de
orice lucrare asupra dispozitivului.

Efectuati o examinare vizuala Tnainte de pornirea dispozitivului (on).

Dispozitivul nu trebuie utilizat in cazul Tn care este deteriorat sau daca
echipamentul de sigurantd este defectat. Inlocuiti toate piesele uzate si
deteriorate.

Atentie! Daca se ajunge la deteriorarea cablului de alimentare al dispozitivului,
cablul trebuie inlocuit la un atelier autorizat, pentru a se evita pericolul unor
eventuale accidente.

Reparatiile si lucrarile specificate Tn acest manual de utilizare pot fi efectuate numai
de catre un personal autorizat si calificat.

Utilizati echipamente si accesorii originale si piese de schimb originale.

ntretineti dispozitivul, in special gdurile de ventilatie — tot timpul intr-o stare
curata. Niciodata nu stropiti cu apa corpul dispozitivului!

Nu curatati partile din plastic cu solutii sau lichide inflamabile sau otravitoare.
Pentru curatare — utilizati numai o carpa umeda.

Aplicati asupra tuturor pieselor mobile ulei care nu dauneaza mediul inconjurator.
Doar dispozitivul care se intretine si trateaza cu regularitate poate servi in mod
satisfacitor. intretinerea si ingrijirea insuficientd pot duce la raniri accidentale
neprevazute.

Daca este necesar, lista pieselor de schimb puteti vedea pe site-ul: www.villager.rs.
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Planul de examinare si intretinere

Tnainte de . p “
. - . X Dupa fiecare Daca este
Perioada de servicii cu regularitate fiecare N
. pornire necesar
pornire
Examinati mijloacele de sigurantd. v
Examinati si daca este necesar — strangeti v
curelele ventilatorului.
Ungeti stalpii si masa su un strat subtire de v
ulei .
Curatati arborele de tip con. v
Curatati dispozitivul de praf care apare dupa v
ingaurire sau de la restul de metal.
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Declaratia privind conformitatea

n confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Descrierea masinii: Villager VLN 5016

Declardm sub deplina responsabilitate cd produsul mentionat este proiectat si
produs in conformitate cu:
e Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
e Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizarii anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
EN 61029-1:2009+A11

Persoana responsabild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov,
la adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 20.05.2019.

Persoana autorizata pentru a face declaratie in numele producatorului

Zvonko Gavrilov
é)ﬁ\ L
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STOJANOVA VRTACKA
Villager VLN 5016
Origindlny ndvod na pouzitie

Villager

Villager d.o.o.
Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si @ E /,“"';{

web: www.villager.si = ﬁn
e it - =i

web: www.villager.eu
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Povinne si pozorne precitajte navod na pouzitie — pred spustenim
zariadenia.
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UPNITE OBROBOK
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Stojanova vrtacka

Napdtie napajacej siete 230V

Frekvencia napdjacej siete 50 Hz

Bezpecnostna trieda |

Vykon motora 500 W

Chod hriadela 50 mm

Pocet otacok hriadela 1500 o/min

Pocet krokov 5

Dosah 104 mm

Rozsah upinacej hlavy (upinaca) 16 mm

Kdénus upinacej hlavy (upinaca) B16

Maximalna kapacita vitania ocele 16 mm

Dimenzie stola 5xD 164 x 162 mm

Zakladny panel 5xD 190 x 298 mm

Priemer stipov 46 mm

Dizka pripajacieho kabla 2,0m

Typ kabla HO5VV-F

Hmotnost v ¢istom/v hrubom 14,4 kg

Udaje o hluku

Hladina akustického tlaku Lya 72,2 dB(A)

Hladina akustického vykonu Ly, 82 dB(A)

Neistoty merania K 3 dB(A)
. ap=1,52 m s

Vibracie Kh=1,5 m/S{

Noste chranice usi!

Uvedené hodnoty v Cislach — st hladiny vysielania a nie su vzdy hladiny bezpecnej
prace. Aj ked existuje spojenie medzi hladinou vysielania a hladinou dovoleného
vystavenia, nemozno ich spolahlivo uplatriovat, aby ste posudili, ¢i su alebo nie su
potrebné dodatocné bezpecnostné opatrenia. Charakteristiky pracovného
priestoru, iné zdroje hluku, napr. pocet zariadeni a inych procesov, ktoré sa deja v
blizkosti atd. — su vSetko Ccinitelmi, ktoré modzu vplyvat na skuto¢nd hladinu
vystavenia zamestnanca.
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Navyse, hladiny dovoleného vystavenia sa mozu liSit v zavislosti od $tatu, v ktorom
sa zakon uplatriuje. Tato informdacia ma umoznit obsluhovacdovi zariadenia vykonat
lepsSie hodnotenie rizika a nebezpecenstva.

® Prelitajte si a pochopte pokyny k obsluhe pred zaciatkom
A pouzivania zariadenia. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a
spravnym sp6sobom pouZitia zariadenia. DodrZiavajte vsetky

bezpecnostné opatrenia uvedené v navode na pouZitie. Spravajte sa zodpovedne
vo i tretim osobam.

Obsluhovac je zodpovedny za nehody a nebezpecenstva voci tretim osobam.

Len osoby starsie ako 16 rokov smu pracovat s tymto zariadenim. Vynimkou su
osoby, ktoré sa skolia v cieli ziskavania vedomosti pod dozorom osoby zodpovednej
za skolenie, pocas profesiondlneho vzdeldvania (praxe).

Pokial mate akdkolvek pochybnost tykajlcu sa pripédjania a obsluhy, obratte sa na
opravnenu servisovl opravoviu.

Specifické podmienky poutzitia

Stojanova vitacka je uréend na lahké a stredne tazké prace vyvrtavania v dreve, v
kove a v plaste.

Zariadenie sa smie pouzivat len v technicky idedlnych podmienkach a beric do
uvahy vsetky bezpecénostné informacie.

NepouZivajte toto zariadenie Ziadnym spdsobom, okrem toho — ktory je uvedeny
ako normalne poutzitie. Pokial' nedodrZiavate vSeobecné platné predpisy a pokyny z
tohto navodu — vyrobca nebude znasat Ziadnu zodpovednost za pripadnu skodu.

A Je prisne zakazané rozkladat, modifikovat a schvalne odstrariovat ochrannd
vybavu zo zariadenia a davat ini ochrannd vybavu — namiesto toho.

Aj ked sa zariadenie pouziva spravnym spdsobom a ked su splnené vsetky
bezpecnostné predpisy, predsa mozu zostat niektoré rizika.
e Vysielanie hluku
e Vysielanie prachu
e Vibracie na dlaniach a rukach
e Nebezpecenstvo popalenin
Naradie a obrobok sa zohrievaju pocas prace
e Nebezpecenstvo zranenia
Ostré hrany naradia a obrobku
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Procedury v strnych pripadoch

Vykonajte proceduru poskytovania prvej pomoci zodpovedajuicu Urazu a vyhladajte
zodpovedajucu lekarsku pomoc ¢im skor je to mozné. Ochrante zranenu osoby
pred dals$im zranenim a upokojte ju. Pokial hladate pomoc — poskytnite nasledujiuce
informacie:

1. Lokacia nehody

2. Typ nehody

3. Pocet zranenych os6b
4. Typ(y) urazov

VYSTRAHA/POZOR
Vystraha pred Urazom porezanim
Vystraha pred nebezpecenstvom elektrického napatia

Vystraha pred vyhodenymi predmetmi

VYSTRAHA — Preditajte si ndvod na pouZitie, aby ste zniZili
nebezpecenstvo zranenia

Odpojte zastrcku zo zasuvky pred akoukolvek pracou na zariadeni

Noste chranice usi!

Noste ochranné okuliare!

Drzte na suchom po celt dobu. Nikdy nevystavujte zariadenie —
dazdu.

POOBIH > B |
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Vidy drzte deti a neoprdavnené osoby mimo dosahu zariadenia

Zakdazana praca s nahrdelnikmi

Zakdazana praca osobam s dlhymi vlasmi

Neobsluhujte zariadenie ked nosite kravatu

Kazdé poskodené zariadenie alebo zariadenie, ktoré ukoncilo svoju
Zivotnost — musi byt doruc¢ené do zodpovedajticeho zberacieho
strediska

CE oznacovanie

N B S IC]@le

Toto zariadenie je zosuladené s laserovou triedou 2 v sulade so EN
as2um - 60825-1:2014
Nepozerajte sa do zraku

Vseobecné bezpecnostné informacie

/\ VYSTRAHAL!

Ked' pouzivate elektrické zariadenia, musite dodrziavat nasledujice vieobecné
bezpecnostné pokyny — aby ste ochranili seba pred trazom elektrinou, zranenim
alebo nebezpecenstvom popalenin.

Precitajte si vSetky tieto pokyny pred pouzZitim tohto elektrického zariadenia a
schovajte si bezpecnostné pokyny na bezpecnom mieste.

Udrzujte pracovny priestor v Cistom a poriadnom stave. Neporiadne pracovné
priestory a pracovné stoly zvysuju nebezpecenstvo nehody a zranenia.

Nevystavujte zariadenie dazdu a nepouzivajte ho v mokrych alebo vlhkych
podmienkach.

Zabezpeclte adekvatné osvetlenie alebo dobré podmienky osvetlenia — ked
pracujete so zariadenim.

Nepracujte s elektrickym naradim v podmienkach, kde existuju horlavé tekutiny,
plyny a prach. Elektrické zariadenia utvaraju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo
vypary.
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Ochrante seba pred uUrazom elektrinou. Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi
predmetmi (ako su potrubia, radiatory, elektrické peci a chladiace zariadenia).
Existuje zvySené nebezpecenstvo Urazu elektrinou — pokial je Vase telo uzemnené.

Deti a pozorovatelov drite vo vzdialenosti — kym pracujete s elektrickym
zariadenim. Nedotykajte sa elektrického zariadenia alebo kabla. Ked nie ste
sustredeni — moéZete stratit kontrolu nad zariadenim.

Zabezpecte skladovanie zariadenia na bezpecnom mieste. Zariadenia, ktoré sa
nepouzivaju sa musia skladovat na suchom a ¢o najvyssom mieste — mimo dosahu
deti — alebo na nejakom zamknutom mieste.

NepretaZujte zariadenie. PouZivajte zodpovedajuce zariadenie na pracu, ktord ma
byt vykonana. Praca so zodpovedajicim elektrickym naradim je lepsia a
bezpecnejSia ked' sa vykondava v oznaCenom rozsahu vykonu. Zariadenie bude
prevadzkovat lepsie a bezpecnejSie pokial sa pouZiva v naznaenom rozsahu
vykonu, na ktory je aj urcéené.

Nepouzivajte elektrické zariadenia na ucely, na ktoré nie su navrhnuté. Napriklad,
nepouZivajte ruénu otacavu pilu na orezavanie vetiev alebo polien.

Oblecte sa spravne. Nenoste uvolneny (Siroky) odev ani Sperk. Vase vlasy, odev a
rukavice drzte vzdialenymi od pohyblivych dielov. Odpori¢ame Vam, aby ste nosili
protiSmykové topanky — ked' pracujete vonku. Noste helmu pokial mate dlhé vlasy.

Pouzivajte ochrannu vybavu, ktora Vam slusi. Noste ochranné okuliare a chranice
usi po celu dobu. TieZz sa odporuca aj pouZitie masky na ochranu pred prachom.
Noste uzke rukavice po celd dobu, ked obsluhujete ostré noze a ostria.

Pokial' na zariadenie moZno pripojit prostriedky na zber a skladovanie prachu,
postarajte sa o to, aby ony boli zmontované a pouZivané spravnym sposobom.
PoufZitie takychto zariadeni méze znizit vystavenie prachu.

Nepouiivajte kable, ktoré nezodpovedaju oznaceniam. TieZ, nepouZivajte kabel,
aby ste ve3ali elektrické zariadenia alebo, aby ste tahanim kabla odpojili zastréku
zo zasuvky. Kable ochrante pred vysokou teplotou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohyblivymi dielmi zariadenia. PoSkodené alebo zamotané kdble zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrinou.

Zabezpecte obrobok. Pouzivajte upinaciu vybavu alebo upinadla, aby ste
zabezpeéili obrobok. To je bezpednejsie nez drzat obrobok vo Vasej ruke.

Vyhnite sa kazdej nezvycajnej polohe tela. Zabezpecte dobru stabilitu a udrzujte
rovnovahu po celd dobu. Tymto spdsobom elektrické zariadenia lahSie ovladat v
necakanych situdciach.
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Starostlivo udrZujte elektrické zariadenia. UdrZujte rezacie ndradia v ostrom a
Cistom stave. Starostlivo udrZované rezacie naradia s ostrymi hranami — sa
zriedkavsie zasekavaju a je ich lahsie ovladat.

Dodrziavajte pokyny k olejovaniu a vymene naradi.

Pravidelne prehladavajte pripajaci kabel elektrického zariadenia a pokial je
poskodeny — ma byt vymeny v opravnenej servisovej opravovni.

Pravidelne prehladavajte predlZzovacie kable a pokial’ si poskodené — vymeirite
ich.

Rukoviéte udrzujte v suchom a Cistom stave a bez pritomnosti oleja a mazadla na
nich.

Odpojte zastréku zo zasuvky a/alebo vyberte batériu — ked sa zariadenie
nepouziva, pred vykondvanim nejakych nastaveni na zariadeni alebo pred
vymenou doplnkov a vybavy ako su pilové listy, vrtak alebo rezadlo. Toto
bezpecnostné opatrenie zabranuje ndhodnému Startovaniu elektrického
zariadenia.

Pred startovanim akéhokolvek elektrického zariadenia, odstrante vsetky
nastavujuce kluce a skrutkovace (Sraubovaky). Naradie alebo klU¢, ktory zostane
na otacavej Casti zariadenia moze spOsobit zranenie.

Zabrante nahodnému (neumyselnému) spusteniu zariadenia. Pred pripajanim
zariadenia k napajacej sieti a/alebo pripajanim zariadenia k batérii, pred pracou
na zariadeni alebo pred prenasanim, presvedcte sa, Ze je elektrické zariadenie
vypnuté (off). DrZanie prsta na spinaci kym prenasate elektrické zariadenie alebo
ak je zariadenie zapnuté (on) ked pripdjate zariadenie k napajacej sieti — mbze
spOsobit zranenie.

Pokial chcete pracovat vonku s elektrickym naradim, pouZivajte len predlZovacie
kable, ktoré st schvalené na vonkajSie pouzitie, a ktoré su v sulade s tym aj
oznacené. PouZitie predlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzitie vonku —
znizuje nebezpecenstvo uUrazu elektrinou.

Budte opatrni, davajte pozor na to, o robite a pouzivajte zdravy rozum kym
pracujete s elektrickym zariadenim. Nepouzivajte elektrické zariadenia pokial ste
unaveni alebo ste pod vplyvom drogy, alkoholu alebo nejakych druhov liekov.
Chvila nepatrnosti kym pouZivate elektrické zariadenie modze spbsobit vaine
zranenie.

Skontrolujte €i sti na zariadeni poruchy. Pred opatovnym pouzivanim vybavy,
treba preverit, i je ochranna vybava bezpeéna, a € funguje ako je naznaéené.
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Preverte, Ci pohyblivé diely funguju perfektne, ¢i prevadzkujua fahko, a ¢i tam nie
su poskodené diely. Aby ste zabezpecili bezpecnl prevadzku vybavy, vsetky diely
musia byt zmontované spravne a musia splnit vSetky podmienky.

Poskodena ochranna vybava a diely musia byt profesionalne opravené alebo
musia byt vymenené v opravnenej servisovej opravovni — okrem pokial v ndvode
na poutzitie nie je inakSie poznamenané.

Nepouiivajte elektrické zariadenie, na ktorom je posSkodeny spinac. Elektrické
zariadenie, ktoré nemozno zapnut (on) alebo vypnut (off) je nebezpecné a musi byt
opravené.

Vase elektrické zariadenie musi byt opravené v opravnenej servisovej opravovni
zo strany kvalifikovanych majstrov. Tieto elektrické zariadenia splfiaju platné
bezpecnostné predpisy. Opravy smu byt vykondvané len v opravnenych servisovych
strediskach s pouzitim originalnych nahradnych dielov. V opa¢nom pripade, existuje
nebezpecenstvo, Ze pouzivatel pretrpi Uraz elektrinou.

A Pozor!

Zariadenie musi byt zabezpecené na podstavci s pouZitim zodpovedajicich
skrutiek, lebo v opacnom pripade existuje moznost, aby sa prevratilo.

Prehliadajte pred kazdym pouzitim

e Spravne fungovanie on a off tlacidla vratane spinaca pre surne pripady.

e Vykonajte zrakovu inSpekciu pred zapnutim zariadenia.

e Prehliadajte najma bezpecnostnu vybavu, elektrické ovladacie prvky, elektrické
vedenia a skrutkové spojenia a zistite, ¢i su tam nejaké poruchy, a i su spravne
dotiahnuté. Pokial je to nutné, vymerite poskodené diely — pred pracou.

e Zabezpeclte, aby upinacia paka stola bola pevne zabezpecena pred spustenim
zariadenia.

e Zabezpecte, aby vrtak bol pevne zabezpedeny v upinacej hlave (v upinadi).

e ODSTRANTE NASTAVUJUCE KLUCE A OSTATNE NARADIA NA NASTAVOVANIE.
Sformujte si zvyk, aby ste prehladali a preverili, ¢i su kluce a ostatné ndradia
odstranené zo zariadenia pred zapnutim (ON).

]

/\ Nebezpeenstvo zranenia!

Drzte vSetky diely tela a odev v bezpecnej vzdialenosti od otacavych dielov
zariadenia.

PouZzivajte ochrannu vybavu, ktora Vam slusi podla velkosti.
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Pouzivajte helmu pokial' mate dlhé vlasy.

Nenoste rukavice kym obsluhujete vitacku.

Nesklsajte vitat latky, ktoré nemaju plochy povrch, okrem pokial pouZivate
zodpovedajucu oporu.

Nikdy nestartujte vitacku s vrtakom stlacenym pri obrobku.

Vidy pouZzivajte upinadla, obklady vidlic upinadla alebo zverdky, aby ste zabezpedili
obrobok na stole.

Nastavte vitacku na rychlost, ktora je zodpovedajlca na zodpovedajtcu précu.

V pripade blokady, ihned vypnite zariadenie. Odpojte zastrcku zo zasuvky a
odstrante zaseknuty obrobok.

Pilina a ¢repiny sa nesmu odstrafovat pocas prevadzky zariadenia.
Pripajanie k sieti

& Obsluha je dovolena len s bezpecnostnym spinacom proti volnej elektrine
(RCD max volny prad 30 mA).

Pripojte len k monofaznej AC (striedavej) napajacej sieti a len k napatiu siete, ktoré
je oznacené na stitku s technickymi charakteristikami. Musi sa pouZivat len zo
zasuviek s dr6tom uzemnenia.

Pripdjanie k napajacej sieti (pripajanie zastréky do zasuvky) vykonavajte len ked' je
zariadenie — vypnuté.

Udrzba
/\ Odpojte zariadenie zo siete (odpojte zéstréku zo zasuvky) — pred
akoukolvek pracou na zariadeni.

Vykonajte zrakovu in$pekciu pred zapnutim zariadenia (on).

Zariadenie sa nesmie pouzivat pokial je poskodené alebo je bezpeénostna vybava
nefunkcéna. Vymerite vietky opotrebované a poskodené diely.

Pozor! Pokial pride k poruche napajacieho kabla zariadenia, kabel musi byt
vymeneny v opravnenej servisovej opravovni, aby sa zabranilo nebezpecenstvu
moznych nehod.

Opravy a prace, ktoré si oznacené v tomto navode smu byt vykonané len zo strany
kvalifikovaného opravneného personalu.
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PouZzivajte origindlnu vybavu a doplnky a origindlne nahradné diely.

Udrzujte zariadenie, a najma ventilacné otvory — v Cistom stave po celt dobu. Nikdy
nestriekajte vodu na telo zariadenia!

Plastové diely necistte roztokmi ani horfavymi alebo jedovatymi tekutinami. Na
Cistenie — pouzivajte len vlhkud utierku.

Natrite na vSetky pohyblivé diely olej, ktory nie je Skodlivy pre Zivotné prostredie.

Len zariadenie, ktoré je pravidelne udrZivané, a o ktoré je postarané méze sluzit
zodpovedajicim spbsobom. Nedostato¢na Udriba a starostlivost mozu spésobit
nepredvidané nehody a zranenia.

Pokial je to potrebné, zoznam nahradnych dielov vyhladajte na www.villager.rs.

Plan prehliadok a udrzby

. . N . Pred kazdym Po kazdom Pokial je to

Pravidelné servisové obdobie B . .
spustenim spusteni nutné

Prehladajte bezpecnostné prostriedky v

Prehladajte a pokial je to nutné — dotiahnite v

popruhy ventilatora

Naolejujte stipy a stol tenkou vrstvou oleja. v

Vycistte kuzelovy hriadel v

Vycistte zariadenie od prachu, ktory vznika v

vitanim alebo od kovovych ¢repin.
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Vyhlasenie o zhode

Podla Strojnickej smernice 2006/42/EC, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Popis stroja: STOJANOVA VRTACKA Villager VLN 5016

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty
a vyrobeny v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia urcitych
nebezpecnych latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61029-1:2009+A11

Zodpovednd osoba oprdvnend na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko
Gavrilov, na adrese spolocnosti Villager S.R.O, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana
Miesto / ddtum: Lublana, 20.05.2019.

Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

gm N
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